Depuis le décret n°2001-1016 du 5 novembre 2001, I'employeur est tenu de rédiger un document unique d’évaluation des risques professionnels.
Cette analyse n‘est pas une fin en soi, mais permet de repérer les risques, de mettre en avant des priorités, pour initier une démarche de prévention grace
a des plans d’action ciblés.

Ce guide s'adresse aux professionnels du bois.

Pour faciliter I'évaluation, la démarche est proposée ici par secteurs d’activité / unités de travail, sous forme d’une série de questions qu'il convient de se
poser. Toutefois, cette liste n'est pas exhaustive, et vous pourrez rencontrer d’autres risques spécifiques, liés a vos conditions réelles de travail.

Pour chaque secteur, un tableau reprend les principaux dommages encourus pour la santé, ainsi que les grands principes de prévention en face de
chaque danger potentiel.

Vous trouverez en annexe toutes les informations réglementaires et Iégales concernant les différentes nuissances, des documents pratiques (modeles de
fiches, coordonnées...) et une bibliographie thématique.

Pour plus de précisions sur les solutions techniques adaptées a votre cas, vous pouvez contacter les services de 'OPPBTP et ceux de la CARSAT .

Ce guide a été réalisé par une équipe pluridisciplinaire comprenant des médecins du Travail, des assistantes en santé au travail et une toxicologue, en
partenariat avec 'OPPBTP, la CAPEB et la CM.A..




DEMARCHE D’EVALUATION DES RISQUES

LES UNITES DE TRAVAIL : DANGERS / DOMMAGES / PREVENTION :
Locaux de travail
Stockage
Débit / sciage
Assemblage
Pongage / égrenage
Peinture / vernissage
Finition
Contréle avant pose
Livraison et montage en clientele

Service commercial
Service apres vente
Services administratif et comptable
Machines outils fixes




LA DEMARCHE D’EVALUATION DES RISQUES

Répertorier les unités de travail présentes au sein de I'entreprise.
Pour chacune d'entre elles, passer en revue les différents risques a I'aide du guide (a partir de la page 6).

Compléter le tableau (cf modéle page 5).

Quelques définitions :

« Danger: élément ou situation susceptible d'engendrer une atteinte physique ou psychique d’une personne.
Dommage : ensemble des Iésions causées a un individu
Risque : probabilité de la survenue d'un dommage en cas d’exposition a un danger
Fréquences d’exposition : Exposition faible : annuelle
Exposition moyenne : mensuelle
Exposition fréquente : hebdomadaire
Exposition trés fréquente : continue ou quatidienne
Gravité des dommages potentiels : Faible : accident ou maladie sans arrét de travail
Moyenne : accident ou maladie avec arrét de travail
Grave : accident ou maladie avec incapacité permanente partielle
Tres grave : accident ou maladie mortels

o Calcul des indices de priorité pour I'établissement du plan d’action :
La gravité des dommages encourus et la fréquence d'exposition des salariés aux dangers, permet de classer les risques en 3 niveaux, entrainant des priorités différentes pour le

plan d’action a établir :

Gravité des dommages

Accident ou maladie mortelle

Accident ou maladie avec
incapacité permanente partielle

Accident ou maladie avec arrét de travail

Accident ou maladie sans arrét de travail

Annuelle Mensuelle Hebdomadaire Continue ou Fréquence
Quotidienne d’exposition

Priorité 1

Situation critique

Risques forts et inacceptables
(nécessite une action urgente)

Priorité 2
Situation perfectible
Risques moyens a améliorer




LA DEMARCHE D’EVALUATION DES RISQUES : exemple

Unité de travail :

Nbre de
salariés
exposés au
danger

Fréquence
d'exposition

Gravité

Indice de
priorité brut

Prévention existante

Indice
pondéré en
fonction de

la prévention
existante

Prévention
complémentaire a
mettre en place

Plan d’action : personne
responsable - délai de
réalisation

Le sol est encom-
bré

Contusions,
entorses ...

Continue

Accident
ou maladie
avec arrét de
travail

Le bouton
d’arrét d'urgence
de la mortaiseuse a
chaine ne
fonctionne pas

Ecrasement,
section des
doigts, de la

main, du bras

Hebdomadaire

Accidents
ou maladie
mortels

Température a

plus de 35° I'été

dans l'atelier de
stockage

Malaise, coup
de chaleur

Annuelle

Accident
ou maladie
mortels

Les armoires élec-
triques ne sont pas
fermées a clef

Bralure,
électrocution,
électrisation,
déces

Trés
fréquent

Accident
ou maladie
mortels

Priorité 1

Situation critique
Risques forts et inacceptables
(nécessite une action urgente)

Priorité 2

Situation perfectible
Risques moyens a améliorer

Bennes de récu-
pération pour les
chutes de bois
Chaussures de sécurité

Portes ouvertes

Mise en place ré-
cente d'une consi-
gnation, habilitation
électrique du
personnel, présence
d’un défibrillateur

Ranger réguliére-

ment, attitrer une

personne, création
d’un cahier de suivi

Immeédiate : Ne plus

utiliser la machine.

Remise aux normes
de la machine

Mettre a disposition
des boissons non
alcoolisées fraiches,
Prévoir une ven-
tilation adaptée
aux conditions du
stockage




Unité de travail :

Dommage

Nbre de
salariés
exposés au
danger

Fréquence
d’exposition

Indice de
priorité
brut

Gravité

Prévention existante

Indice pondéré
en fonction de
la prévention
existante

Prévention
complémentaire a
mettre en place

Plan d'action : personne
responsable - délai de
réalisation

Priorité 1

kil

Situation critique
Risques forts et inacceptables
(nécessite une action urgente)

Priorité 2
Situation perfectible

Risques moyens a améliorer




Les différentes activités de I'entreprise ont-elles lieu dans le méme
local ?

L'implantation des postes a-t-elle été faite suivant une logique liée au
sens de la production, ou au fur et a mesure des besoins ?

Un espace suffisant a-t-il été prévu autour des postes de travail pour
permettre aux salariés de travailler en toute sécurité ?

v' Majoration des manutentions
v' Risque de collision
v' Majoration des risques d’accident du travail

Séparer les différentes activités en zones de travail spécifiques

Lors de I'implantation des zones, tenir compte du sens logique de
progression des pieces pour éviter de multiplier et de croiser les
trajets.

Prendre en compte la taille des piéces travaillées, les flux des
personnes et des matériaux, la zone de circulation de l'opérateur
autour des machines, les voies de circulation nécessaires, les zones
de stockage intermédiaires aupres des machines, l'orientation des
machines pouvant rejeter du bois

Séparer les locaux de séchage, ainsi que les locaux de stockage des
produits chimiques




RISQUES LIES AUX CIRCULATIONS INTERNES
RISQUES D’ACCIDENTS ENTRE ENGINS, VEHICULES ET / OU PIETONS

La circulation est-elle organisée dans l'entreprise ?
Des véhicules extérieurs entrent-ils dans l'entreprise ?

Utilise-t-on des chariots et des transpalettes ?

Les allées d'acces sont-elles communes pour les engins et les
piétons ?

Les voies de circulation sont-elles délimitées ? signalées ?

Les voies de circulation sont-elles dangereuses ?

(étroites, en pente, encombrées, mauvais état du sol...)

Des espaces de sécurité autour des postes de travail sont-ils
respectés ?

Existe-t-il des zones de manceuvre pour les chargements et les
demi-tours des engins ?

Ces zones sont-elles dangereuses ? (manque de visibilité, ...)

Les zones dangereuses sont-elles signalées ?

Les engins sont-ils équipés de signaux sonores et lumineux ?

La visibilité est-elle suffisante ?

(qualité de léclairage, présence de poussieres, balisage des
croisements, miroirs. ...)

Les escaliers sont-ils équipés de rampes et de dispositifs anti
glissade ?

Les salissures sur les sols sont-elles immédiatement nettoyées ?
Les entrées et sorties de secours sont-elles toujours dégagées ?

La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent-elles
aggraver le risque de collision ?

v' Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)

v' Entorse

v' Fracture de membre

v' Contusion grave

Etablir un plan de circulation dans I'entreprise
Dissocier les allées de circulation pour piétons et pour véhicules

Avoir des voies de circulation pour les engins qui soient assez larges
pour permettre le passage du trafic prévisible et les manceuvres

Privilégier l'instauration d'un sens unique de circulation pour les engins

Afficherlesregles de circulation, une signalisation claire, compréhensible
par tous, visible de jour comme de nuit

Délivrer les autorisations de conduite dengins (aptitude médicale,
CACES recommandé)

Informer et former les salariés

Maintenir les sols en bon état : éliminer les bosses et les trous
Entretenir les véhicules (réparation immédiate)

Faire les vérifications obligatoires des engins tous les 6 mois

Prévoir des lieux de stationnement pour les véhicules du personnel
séparés des zones de chargement/déchargement des camions

Penser aux voies de circulation pour les véhicules de secours
Ranger régulierement les locaux

Maintenir les passages dégagés, notamment les sorties de secours
Equiper les escaliers de rampes et de revétements anti glissade

Nettoyer régulierement le sol etimmédiatement en cas de déversement
de produits ou de poussiéres glissants

Eclairer suffisamment toutes les voies de circulation extérieures et
intérieures, sans oublier les escaliers

Signaliser et éclairer des sorties de secours

Prévoir une zone de sécurité autour des différents postes de travail
Porter des chaussures de sécurité

Mettre a disposition une boite a pharmacie adaptée et a jour




Avez-vous effectué des mesures de I'ambiance lumineuse ?
Le niveau déclairage est-il adapté a I'activité ?

(allées de circulation, zones de stockage...)

Le type déclairage est-il adapté ?

Y'a-t-il des zones éblouissantes ?

Les installations déclairage sont-elles régulierement entretenues
(nettoyage, y compris des vitrages, changement des ampoules
défectueuses..)

Y'a-t-il un risque de collision des nacelles ou engins avec des
ampoules ?

Existe-t-il des éclairages de secours ?

Les locaux sont-ils chauffés ? Comment ?

['ambiance thermique a-t-elle été mesurée dans les différents locaux ?

Les salariés sont-ils exposés aux intempéries ? aux courants d‘air ?

Sont-ils soumis a des variations importantes de la température lors
de leur activité ?

RISQUES LIE

v' Fatigue visuelle

v' Majoration des risques accidentels

VO IVIIVIA
RISQUES LIES A LAMBIANCE THERMIQUE

Malaise
Fatigue
Inconfort

Baisse de la dextérité

Privilégier I'éclairage naturel
Adapter I'éclairage aux différents types de travaux effectués
Valeurs minimales déclairement :
- Bureaux : 500 lux
- Travail sur établi : 300 lux
- Travail sur machines : 500 lux
- Travail de finitions, vernissage : 750 lux
Installer un éclairage antidéflagrant dans les zones a risque
d'explosion
Eclairer les issues de secours
Prévoir un éclairage de sécurité étanche aux poussieres

Entretenir régulierement les installations : nettoyages des éclairages
et des vitres, remplacement rapide des ampoules défectueuses

o A

Interdire I'utilisation de points chauds et de chauffages a flamme nue
(poéle, braseros. ..)

Installer un chauffage adapté a l'activité physique, réglable par le
personnel

Isoler correctement les batiments
Controler la ventilation

Aménager le rythme de travail en cas de contraintes thermiques
importantes, en prévoyant des pauses

Fournir des vétements adaptés

Mettre des boissons non alcoolisées a température adaptée a
disposition des salariés




1)) IVI IV £ A
RISQUES LIES A LELECTRICITE

Avoir une installation conforme

Faire réaliser l'installation électrique par des personnes qualifiées,

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ? Bralure électriciens ou personnes habilitées

Utilisez-vous du matériel défectueux ? Electrocution Procéder a une maintenance réguliére et a des vérifications

(fils non protégés, rallonges ou prises détériorées) Electrisati annuelles par un organisme agréé
. ) 2 B A ectrisation . . L . . . .
Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ? Avoir un registre de suivi des installations électriques

Décés . ) . )
Informer et former les salariés sur le risque électrique

Existe-t-il un protocole de non consignation ? Signaler les zones dangereuses
Maintenir les armoires électriques fermées a clef

Vérifier régulierement I'état du matériel électrique et interdire son
utilisation en cas d'équipement défectueux

Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours aux
électrisés

{f] Pt
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RISQUES LIES AU BRUIT

’ Choisir des machines le moins bruyantes possible
Y'a-t-il du bruit dans les différents ateliers ? de quel type ? i i ) v > o R
Faire un traitement acoustique des locaux pour quils réverberent

) A . . moins le bruit
Devez-vous hausser la voix pour étre compris pendant le Fatigue

oncitennamani oEs madhines 7 Installer les installations et appareils bruyants dans des locaux séparés

Baisse d'audition des ateliers peu bruyants

Surdité Installer des protections : encoffrement, plots anti-vibratiles,
Effets extra auditifs du bruit équipements bruyants a l'extérieur des locaux
Effectuer un relevé sonométrique

Un relevé sonométrique a-t-il déja été effectué ?
Y'a-t-il un traitement acoustique des locaux ?

Ya-t-il des EPI (Equipements de Protection Individuelle) mis & Limiter les temps d'exposition des salariés

disposition ? Faire porter les EPl adaptés
Sont-ils portés ?




DO IVIIVIA

A

RISQUES D’'INCENDIE ET D’EXPLOSION

Y'a-t-il des produits inflammables ?

(bois, engins de manutention thermiques, produits chimiques....)

Leur localisation est-elle connue de fagon précise, ainsi que les quan-
tités présentes ?

'atmosphere est-elle empoussiérée ?

Des produits incompatibles sont-ils stockés a proximité les uns des
autres ?

Les locaux sont-ils équipés d'un éclairage antidéflagrant ?

La ventilation est-elle adaptée ?

Un plan d'intervention a-t-il été établi ?

Les consignes de secours sont-elles affichées ?

Y'a-t-il déja eu des exercices d'entrainement incendie ?

Des extincteurs sont-ils présents ? adaptés ? en nombre suffisant ?
Le moyen de chauffage est-il adapté ?

v' Brialure
v' Electrocution

v' Décés

Connaitre les différents produits inflammables ou explosifs présents
dans I'entreprise, ainsi que leur localisation et les quantités présentes.
Limiter les quantités de produits inflammables manipulées et
stockées

Tenir compte du risque lors de l'implantation des locaux.

Délimiter les zones a risque d'incendie ou d'explosion. Les isoler des
autres ateliers

Choisir des matériaux de construction résistant au feu. Equiper les
locaux a risque de portes coupe feu

Utiliser un chauffage adapté. Interdire les chauffages a flamme nue
et toute autre source de flamme ou détincelle

Etablir les plans d'intervention. Afficher le plan dévacuation
Disposer un nombre suffisant de sorties de secours. Dégager les
allées de secours

Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours

Prévoir un désenfumage

Prévoir des détecteurs de fumée, en particulier dans les locaux a
risque

Prévoir un systeme d‘alarme sonore

Prévoir un éclairage de sécurité

Prévoir des extincteurs et des RIA en nombre suffisant. Se faire aider
les pompiers ou par une entreprise spécialisée pour le choix de leur
implantation. Les faire vérifier annuellement ainsi que les portes
électriques

Former les salariés a I'utilisation de ces équipements.

Equiper les locaux d'un éclairage adapté (antidéflagrant). Vérifier
périodiquement l'installation électrique

Utiliser des systémes de captage a la source des poussieres de bois
et des vapeurs de solvants pour prévenir la formation d'atmospheres
explosives

Interdire de fumer dans les locaux de travail

Diminuer l'empoussierement. Entretenir réguliérement les locaux
Faire effectuer tres régulierement les vérifications périodiques
nécessaires

Ranger conformément les produits chimiques

Mettre a disposition une boite a pharmacie adaptée et a jour




RISQUES LIES A LA VENTILATION

Aspirer / capter les poussieres

Avoir une aspiration industrielle efficace sur chaque machine
portative

Les poussieres de bois et les copeaux sont-ils captés ?
Sur toutes les machines ? Fixes et portatives ?

Assurer la maintenance des systemes des dispositifs de
captage

Les postes de travail sont-ils régulierement nettoyés ? par quel V' Risques pulmonaire et ORL liés aux Envelopperau maximum lazone de production des poussiéres
procédé ? (balayage, aspiration...)

v Inhalation de poussiéres de bois

poussieéres de bois de bois
Capter au plus pres de la zone démission
Des soufflettes sont-elles utilisées ? Séparer le local de filtration de I'atelier

Pratiquer un contréle d'empoussierement annuel

ATTENTION : ne pas balayer, ni utiliser de soufflette (car cela remet
les poussieres en suspension)
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 DANGERS N poMM/ _____PREVENTION
RISQUES LIES A LA CHUTE DE PLAIN PIED

Le sol présente-t-il des risques de chutes ?

- Sol inégal et/ou défectueux (marches, pentes, dénivelé, trous,
revétement non fixé, dalle descellée...) ?

- Sol glissant (produits répandus, eau...) ?

Les zones de passage peuvent-elles étre a l'origine d'une chute ?

- Sol encombré (emballages vides, cerclages, élingues, stockage au
sol en attente...) ?

- Mauvais éclairage ?

- Exiguité des locaux ?

Le salarié doit-il emprunter des escaliers ou accéder a des parties
hautes pour le stockage ou le déstockage ?

La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent-elles
aggraver ce risque de chute ?

v' Contusion simple

(plaie superficielle, hématome, déchirure
musculaire)

Entorse
Fracture de membre

Contusion grave

v' Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)

v' Entorse

v' Fracture de membre

v' Contusion grave

Avoir des sols plans, en bon état, avec un revétement non glissant
Supprimer les dénivelés et les marches, sinon balisage
Avoir des acces dégagés et sécurisés, avec un bon éclairage
Ranger régulierement
Délimiter des zones :

- Bois

- Matieres premieres

- Produits finis

- Produits chimiques
Porter des chaussures de sécurité

Avoir des escaliers avec des rampes de sécurité, profondeur et
hauteur de marche adaptées et régulieres, présence de nez de
marche antidérapant

Utiliser des moyens adaptés : échelle correctement fixée en moyen
d'acces uniquement




RISQUES LIES AUX CIRCULATIONS INTERNES
(COLLISION ENTRE ENGINS ET ENGIN / PIETON)

Utilise-t-on des chariots et des transpalettes ? . Dissocier les allées de circulation pour piétons et véhicules
v' Contusion simple (plaie superficielle,
Les allées d'acces sont-elles communes pour les engins et les hématome, déchirure musculaire)
i ? - Informer, former des salariés
piétons ? v Entorse
Les voies de circulation sont-elles dangereuses ?

e , o v" Fracture de membre
(étroites, en pente, encombrées, en mauvais état...) .
v' Contusion grave

- Mettre en place les regles de circulation, les balisages

(autorisation de conduite, aptitude médicale, CACES recommandé)
+ Maintenir les sols en bon état

. ) - Entretenir les véhicules (réparation immédiate
Existe-t-il des zones de manceuvre pour les chargements et les =p )

demi-tours ? - Faire les vérifications obligatoires des engins tous les 6 mois
Sont-elles dangereuses ? (manqgue de visibilité....) Respecter la largeur des acces et la distance dévolution des
La visibilité est-elle insuffisante ? (éclairage, poussiéres, balisage des opérateurs aux postes de travail

croisements, miroir....) Porter des chaussures de sécurité
La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent-elles

aggraver ce risque de chute ?

- Garder une bonne posture quelque soit la hauteur de travail
Les zones de rangement sont-elles a la bonne hauteur ? . . . . ili i 4
gen V' Douleur musculaire et articulaire Utiliser des outils adaptes
La hauteur est-¢elle réglable ?
Le salarié doit-il adopter des positions contraignantes (accroupi, a v Lumbago
genoux, bras en lair...) ?

Le salarié doit-il effectuer des gestes répétitifs a une cadence élevée ?
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 DANGERS

RISQUES LIES A LA MANUTENTION MANUELLE

Le salarié doit-il porter ou manipuler des charges

- de plus de 25 kgs ?

- de plus de 55 kgs ?
Ces manutentions imposent-elles des contraintes posturales ou des
efforts importants, voire le maintien prolongé d’'une posture ?
(dos courbé, tronc penché en avant, bras au dessus du niveau des
épaules, charge a bout de bras, charge éloignée du corps...)

Ces charges sont-elles portées sur une distance de plusde 2 m?

Ces charges doivent-elles étre soulevées a méme le sol ?

Ces charges présentent-elles des arétes vives, des aspérités, des
risques d'échardes, des difficultés de préhension, de grandes
dimensions ?

Ces manutentions ont-elles lieu de fagon répétée ?

Quels sont les moyens d'aide a la manutention a disposition?

(transpalette, chariot a roulettes, quai de chargement, hayon
élévateur...)

Ces moyens bénéficient-ils d'une maintenance réguliére et des
réparations au fur et a mesure des défaillances ?

La visibilité est-elle suffisante ?

(zone de manceuvre exigué, vitesse excessive, éclairage, poussieres,
balisage des croisements, miroir...)

Les moyens de manutention sont-ils instables ?
(mauvais état du sol, charge mal répartie, masse trop élevée...)
Les charges sont-elles instables ?

(arrimage absent ou insuffisant, rupture du systeme de maintien en
hauteur comme les films plastiques entourant les palettes ...)

Lombalgie
Lumbago
Hernie discale

Tendinite (épaule, coude, poignet)

v' Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)

v’ Entorse
v' Fracture de membre

v' Contusion grave

Guide d’aide - STOCKAGE

Organiser les manutentions : livraison directement sur chantiers,
faire attention aux types de conditionnements (poids des sacs
de ciment...)

Utiliser des moyens de prévention adaptés : transpalette, chariot
a roulettes, quai de chargement, hayon élévateur, palan...

Utiliser des moyens de préhension adaptés : poignets,
ventouses. ..

Utiliser les équipements de protection individuelle a disposition
(chaussures de sécurité, gants de manutention...)

Informer et former les salariés (PRAP)

Avoir des moyens de manutention et des accessoires conformes a
la réglementation

Utiliser le matériel selon les prescriptions du fournisseur (charge
maximum, arrimage, répartition de la charge...). Pas de « bricolage
maison »

Vérifier régulierement Iétat du matériel (vérifications périodiques
obligatoires)

Limiter I'usage du matériel au personnel formé et reconnu apte
(autorisation de conduite obligatoire, CACES recommandé)

Maintenir un bon état du sol, un éclairage suffisant, un
empoussierement limité, un balisage visible, des voies de circulation
dégagées




TION DE PRODUITS CHIMIQUE

Demander systématiquement au fournisseur les fiches de données

Peut-il y avoir des déversements accidentels de produits chimiques o !
de sécurité des produits

stockés ?
v Intoxication Stocker les produits chimiques dans un local séparé (idéal : armoire
Y —a-t'il des émissions de gaz déchappement ? (Brlure, allergie, atteinte de différents organes a de sécurité pour les toxiques, corrosifs, inflammables et solvants)

plus ou moins long terme) Afficherles consignesen casd'urgence, quelques recommandations,
ainsi que les numéros d'urgence

Equiper le local de moyens de prévention et de lutte contre
I'incendie (extincteurs adaptés) et contre le déversement accidentel
(matieres absorbantes a proximité ; utiliser des bacs de rétention)

Signaliser « produits inflammables » et « interdiction de fumer et de
flammes nues » a l'entrée du local ; acces limité au local

Assurer une ventilation suffisante (inflammable)
Ne pas transvaser les produits

Respecter les incompatibilités de stockage (tableau ci-dessous)

-- = ne doivent pas étre stockés ensemble

O = ne doivent étre stockés ensemble que si certaines dispositions particulieres
sont appliquées

+ = peuvent étre stockés ensemble




RISQUES LIE X EFFONDREMENTS ET CHUTES D'OBJETS

Y'a-t-il des objets stockés en hauteur pouvant tomber sur les v' Contusion hemger ¢t faon doniferie

personnes ?
(objets empilés sur une grande hauteur, matériaux en vrac, goupille
manquante, rack abimé, palettes mal rangées en hauteur...) v’ Décés

Adopter un systeme anti basculement des racks
v Ecrasement

Contréler tous les ans I'état des racks, des lices, des goupilles. ..
Conduire en sécurité les chariots pour éviter les chocs et gerber

en sécurité
Les moyens de stockage peuvent-ils se renverser ?

(rack, étagere, armoire) lelter’ .Ia‘ hauteur de. stockage en tena.nt compte des
caractéristiques des objets (volume et poids) et de leurs
emballages

Informer et former les salariés

Porter les équipements de protection individuelle (chaussures,
casques..)

H DO IVI VI £ A
RISQUES LIES AUX AMBIANCES THERMIQUES

g : v' Malaise A .
Y'a-t-il des courants d'air ? Porter des vétements adaptés

Coup de chaleur Avoir a disposition des boissons non alcoolisées chaudes ou

Y'a-t-il exposition a des intempéries ? froides

Prévoir une ventilation adaptée aux conditions de stockage
Y'a-t-il une chaleur excessive ?
(apres traitement étuve, stockage sous toles)

Y'a-t-il une humidité excessive ?
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LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A UELECTRICITE

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ?
Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégés, rallonges
ou prises détériorées...) ?

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ?

Les machines sont-elles aux normes ?

RISQUES LIES AUX AGENTS BIOLOGIQUES

Lhumidité dans la piece crée-t-elle I'apparition de moisissures ?
Y'a-t-il des nuisibles dans I'aire de stockage ?
(rats, ...)

RISQUES D’'INCENDIE ET D’EXPLOSION

Y'a-t-il des produits inflammables ?

(bois, engins de manutention thermiques...)

L'atmosphere est-elle empoussiérée ?

Des produits incompatibles sont-ils stockés a proximité les uns des
autres ?

Les locaux de stockage sont-ils équipés d'un éclairage
antidéflagrant ? (luminaire étanche)

La ventilation est-elle adaptée ?

Le moyen de chauffage est-il adapté ?

Brilure
Electrocution
Electrisation

Déces

Allergie

Morsure

Brilure
Electrocution

Déces

Effectuer la maintenance préventive réguliere des machines
Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Informer et former les salariés (habilitation)

Avoir une installation électrique conforme

Garder l'armoire électrique fermée a clef

Traiter les locaux par fongicides (anti moisissure)
Bien ventiler 'aire de stockage

Dératiser si nécessaire

Chauffer correctement les locaux

Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Utiliser un éclairage antidéflagrant

Utiliser un chauffage adapté (pas de matériel avec risque
détincelle, pas de poéle)

Ranger conformément les produits

Diminuer l'empoussierement

Installer des détecteurs de fumées et des sirenes d'alarme
Vérifier annuellement les extincteurs

Former le personnel a 'utilisation des extincteurs

Vérifier périodiquement l'installation électrique

Dégager les allées de secours

Faire faire les vérifications obligatoires des portes et portails
électriques, et de ‘éclairage de secours
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LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A ECLAIRAGE

Le niveau déclairage est-il adapté a l'activité ?

(allées de circulation, zones de stockage...)

Le type déclairage est-il adapté ?

Y'a-t-il des zones d'éblouissantes ?

Y'a-t-il un risque de collision des nacelles ou engins avec des
ampoules ?

RISQUES LIES AU TRAVAIL SUR ECRAN

Le salarié doit-il travailler sur informatique ?
Le parc informatique est-il récent ?

Y'a-t-il des reflets sur I'écran ?

Limprimante est-elle facile d'acces ?

RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Le salarié doit-il souvent interrompre une tache en cours pour
répondre a une demande imprévue ?

Le planning prend-il en compte les délais nécessaires pour
accomplir la tache ?

DIVERS

Les outils et engins que vous utilisez, entrainent-ils d'importantes
vibrations ?

La ventilation naturelle ou forcée est-elle suffisante pour renouveler
correctement 'air dans lequel vous travaillez ?

v’ Fatigue visuelle

v' Majoration des risques accidentels

Fatigue visuelle
Douleurs articulaires rachidiennes et/ou des
membres supérieurs

Surmenage

Stress

Troubles du sommeil
Conduite addictive
Souffrance au travail

Douleur lombaire
Douleur des mains et des bras
Asphyxie

Adapter I'éclairage au type de travaux effectués
Entretenir réguliérement les éclairage antidéflagrants
Eclairer les issues de secours

Avoir un poste de travail ergonomique avec du mobilier
adapté (chaise aroulettes, logiciel récent, bureau spacieux.....)
et un bon positionnement de I'écran par rapport aux sources
lumineuses

Prévoir une formation pour l'outil informatique

Organiser le travail en concertation avec les salariés
Maintenir une bonne communication dans I'entreprise

Informer et former le personnel sur la gestion du travail, du
stress et sur la conduite a tenir en cas d'agressivité du client

Avoir le matériel et les engins aux normes

Nettoyer les ventilations




|

AGE

Le mot débit est utilisé pour les grumes, et le sciage pour les panneaux et les planches.

DANGERS N pommy _____PREVENTION

RISQUES LIES A LA CHUTE DE PLAIN PIED

- Aspirer régulierement le sol (aspirateur industriel a filtre ATEX)
Contusion simple (plaie superficielle, ATTENTION NE PAS BALAYER, NI UTILISER DE SOUFFLETTE
Le sol présente-t-il des risques de chutes ? ! Ly . ) . . i
o , . hématome, déchirure musculaire) - Avoirdes sols plans, en bon état, revétement non glissant
- Sol inégal et défectueux (marches, pentes, dénivelés, trous,
revétement non fixé, dalle descellée. ) Entorse - Supprimer les dénivelés et les marches, sinon balisage

- Sol glissant (graisse, sciure...) Fracture de membre « Avoir des acces dégagés et sécurisés, bon éclairage

Contusion grave L ) .
g Prévoir des lieux de rangement des outils

Les zones de passage peuvent-elles étre a l'origine d'une chute ?

- Sol encombré (emballages vides, cerclages, élingues, stockage au
sol en attente...) Ranger régulierement
- Mauvais éclairage Délimiter des zones :
- Exiguité des locaux

Prévoir des bennes de récupération pour les chutes de bois

- Stockage des produits bruts

Y'a-t-il des objets qui trainent ? SlEhRiEE
- Stockage des produits débités
Respecter la largeur des accés et la distance dévolution de

l'opérateur au poste de travail
Mettre des chaussures de sécurité

Contusion simple (plaie superficielle, Utiliser des échafaudages conformément a leur notice et des
Le salarié doit-il emprunter des escaliers ou accéder a des parties hématome, déchirure musculaire) escabeaux avec plateforme (plateforme individuelle roulante : PIR
hautes pour le stockage ou le déstockage ? Entorse ou gazelle)
Former au montage des échafaudages
Escalier avec rampe de sécurité, profondeur et hauteur de marche
adaptées et régulieres, présence de nez de marche antidérapant
Descendre du chariot face a l'engin et sans sauter

Fracture de membre

La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent-elles .
9 P PSP Contusion grave

aggraver ce risque de chute ?

Guide d'aide - DEBIT / SCIAGE




RISQUES LIES AUX CIRCULATIONS INTERNES

(COLLISION ENTRE ENGINS ET ENGIN / PIETON)

Utilise-t-on des chariots et des transpalettes ?

Les allées d'acces sont-elles communes pour les engins et les piétons ?

Les voies de circulation sont-elles dangereuses ? Contusion simple (plaie superficielle,
(étroites, en pente, encombrées, en mauvais état) hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membre

Contusion grave .

Existe-t-il des zones de manceuvre pour les chargements et les demi-
tours ?

Sont-elles dangereuses ? (manque de visibilité. . .)

La visibilité est-elle insuffisante ?

(éclairage, poussiéres, balisage des croisements, miroir...)

La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent-elles
aggraver ce risque de chute ?

Les grumes sont-elles stockées a proximité de |'atelier de sciage ?

DO VIV

RISQUES LIE

Le salarié doit-il porter ou manipuler des charges

-de plusde 25kg ?

-de plus de 55 kg ? Lombalgie
Cette manutention impose-t-elle des postures contraignantes ? (dos Lumbago
courbé, en avant, charge a bout de bras, charge éloignée du corps..) Hernie discale
Ces charges sont-elles portées sur une distance de plus de 2 m ? Tendinite (épaule, coude, poignet)
Ces charges doivent-elles étre soulevées a méme le sol ?
Ces charges présentent-elles des arétes vives, des aspérités, des
risques d'échardes, des difficultés de préhension, de grandes
dimensions ?
Ces manutentions imposent-elles des contraintes posturales ou des
efforts importants, voire le maintien prolongé d'une posture ?
(tronc penché en avant, bras au dessus du niveau des épaules)
Ces manutentions ont-elles lieu de fagon répétée ?
Les grumes sont-elles stockées a proximité de I'atelier de sciage ?
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Dissocier les allées de circulation pour piétons et véhicules
Mettre en place les regles de circulation, les balisages
Informer, former des salariés

(autorisation de conduite, aptitude médicale, CACES recommandé)

Maintenir les sols en bon état
Entretenir les véhicules (réparation immédiate)
Faire les vérifications obligatoires des engins tous les 6 mois

Respecter la largeur des acces et la distance dévolution des
opérateurs aux postes de travail

Porter des chaussures de sécurité
Stocker les matiéres premieres pres de |'atelier de sciage
Réduire au minimum les déplacements et éviter les retours en arriere

Organiser les manutentions manuelles en privilégiant les
manutentions a deux

Ergonomie du poste de travail

Utiliser des moyens de prévention adaptés : transpalette, chariot a
roulettes, hayon élévateur, palan...

Utiliser des moyens de préhension adaptés : poignées, ventouses. ..

Utiliser les équipements de protection individuelle a disposition
(chaussures de sécurité, gants de manutention...)

Informer et former les salariés (PRAP)

Envisager de mettre en place une rotation des salariés aux différents
postes de travail




Les plans de travail sont-ils a la bonne hauteur ?
Cette hauteur est-elle réglable ?

Le salarié doit-il adopter des positions contraignantes (accroupi, a
genoux, bras surélevés. . .)

Le salarié doit-il effectuer des gestes répétitifs a une cadence élevée ?

Quels sont les moyens d'aide a la manutention a disposition?
(transpalette, chariot a roulettes, hayon élévateur...)

Ces moyens bénéficient-ils d'une maintenance réguliere et des
réparations au fur et a mesure des défaillances ?

La visibilité est-elle suffisante ?
(zone de manceuvre exigué, vitesse excessive, éclairage,

poussieres, balisage des croisements, miroir...)

Les moyens de manutention sont-ils instables ?
(mauvais état du sol, charge mal répartie, masse trop élevée..)

Les charges sont-elles instables ?

v
v

Douleur musculaire et articulaire
Lumbago

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membre

Contusion grave

Garder une bonne posture quelque soit la hauteur de travail
Utiliser des outils adaptés

Favoriser le port de protection aux genoux

Posséder des moyens de manutention et des accessoires
conformes a la réglementation

Utiliser le matériel selon les prescriptions du fournisseur (charge
maximum, arrimage, répartition de la charge...). Pas de « bricolage
maison »

Vérifier régulierement I'état du matériel (vérifications périodiques
obligatoires)

Limiter 'usage du matériel au personnel formé et reconnu apte
(autorisation de conduite obligatoire, CACES recommandé)

Maintenir un bon état du sol, un éclairage suffisant, un
empoussierement limité, un balisage visible, des voies de
circulation dégagées
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RISQUES LIE X EFFONDREMENTS ET AUX CHUTES D'OBJET

Bien positionner les planches sur le plan de travail
Ya-t-l risque de chute dobjets ? V' Contusion Conduire en sécurité les chariots
Limiter la hauteur de stockage en tenant compte des caracté-
ristiques des objets (volume et poids) et de leurs emballages
Informer et former les salariés
Porter les équipements de protection individuelle (chaussures)
Entretenir régulierement les éléments de stockage (échelles,
supports...)

v' Ecrasement

.""1”1']’.‘!51' A
RISQUES LIE X POUSSIERES DE BOIS

Isoler le poste de débit / sciage

Limiter le nombre de personnes exposées

Aspirer /capter les poussiéres : ventilation générale des ateliers ; captage
a la source efficace sur les machines et outils portatifs

Assurer le controle périodique et la maintenance des systéemes des dis-
Allergie positifs de captage

Veiller a limplantation des ventilateurs et de la filtration a I'extérieur de
Toux Iatelier

Y'a-t-il des poussieres visibles dans I'atelier ?

Y'a-t-il un systeme de captation et d'aspiration des locaux ? Inflammation

Bronchite Nettoyer quotidiennement les locaux pour éviter un empoussierement
résiduel trop important

Ne pas utiliser de soufflettes/balais mais un aspirateur industriel (ATEX)
Fibrose pulmonaire pour éviter de mettre des poussieres de bois en suspension

Porter un (demi)masque FFP3 en cas d'exposition aux poussieres, notam-
ment lors des opérations les plus polluantes (nettoyage des machines, de
I'atelier ; vidange des sacs a poussieres et élimination des déchets)
Procéder a un contrdle de I'empoussierement au moins une fois, par un
organisme accrédité ou lors de tout changement susceptible d'avoir des
conséquences néfastes sur l'exposition des travailleurs

Disposer d'une trousse de secours avec du matériel pour rincage oculaire
et nasal

Asthme

Cancer nasosinusien
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RISQUES LIES A LUTILISATION DE MACHINES OUTILS FIXES

Utilisez-vous des machines dangereuses ?
Lesquelles ?

:: ?aet?;tzzzgseuse Cf le guide de remplissage des machines outils fixes page 79
- la mortaiseuse a meche

- la mortaiseuse a chaine

- la perceuse a colonne

- la scie circulaire

- la scie circulaire a panneaux
- la scie circulaire radiale

- la scie a format

- la scie a ruban Informer et former sur le bruit
-la ponceuse large bande Réduire le bruit a la source :
- la ponceuse a bande verticale - Modifier les procédés de travail
- la ponceuse calibreuse - Acheter des équipements de travail silencieux
- la ponceuse a bande étroite - Encoffrer les machines
- la toupie - Entretenir régulierement les machines et les outils
- la toupie avec lunettes Modifier la conception et I'agencement des lieux et des postes
Autres ? de travail, réduire les bruits des structures (par amortissement et
isolation), correction acoustique des locaux de travail
Organiser le travail :
- Isoler les salariés des sources de bruit par des écrans, des
BRUIT cabines
. - Eloigner les hommes des machines bruyantes,
Les machines sont-elles bruyantes ? Fatigue - Limiter la durée de I'exposition
Stress - Limiter le nombre de personnes exposées
Troubles du sommeil - Prévoir des périodes de repos (le bruit dans ces locaux de
Altération de I'état de santé repos est réduit a un niveau compatible avec leurs fonctions et
. 5 ina 7 . .. . leurs condition d'utilisation)
Une fiche de poste est-elle affichée sur la machine ? (pression artérielle, rythme cardiaque..) Signaler les liew bruyants
Porter des protections individuelles (bouchons d'oreille, casque)

Un relevé sonométrique a-t-il déja été effectué ?
(isolé par machine et/ou sur toutes les machines)

Les pictogrammes représentant les EPI (Equipements de Surdité
Protection Individuelle) sont-ils affichés sur la machine ?

POUSSIERES DE BOIS Avoir une aspiration efficace sur les outils générant des poussiéres

Inhalation de poussiéres de bois o, ire des | q :
Risques pulmonaires et ORL liés aux Porter un masque FFP3 si nécessaire, des lunettes de protection

Y'a-t-il une aspiration sur la machine ? - .
poussiéres de bois
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Utilisez-vous des outils électroportatifs ?
Sioui, lesquels ?

« la dégauchisseuse

- la cloueuse agrafeuse

- la défonceuse

- la lime électrique

- la perceuse

- la ponceuse a bande

- la ponceuse d'angle a ruban

- la ponceuse excentrique

- la ponceuse triangulaire

- la ponceuse vibrante

- le rabot électrique

- la rainureuse a lamelles

- la scie circulaire

- la scie sauteuse

- la visseuse

Autres ?

Les machines sont-elles aux normes (CE) ?

Les carters de sécurité sont-ils laissés en place ?

Y'a-t-il un bouton d‘arrét d'urgence ?
Est-il fonctionnel (non désactivé) ?

POUSSIERES DE BOIS

Y'a-t-il une aspiration sur l'outil ?

BRUIT

Les machines sont-elles bruyantes ?

VIBRATION

Les outils utilisés produisent-ils des vibrations au niveau des

membres supérieurs ?

Corps étranger intra cutané ou intra
oculaire

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements
Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Fatigue

Stress

Troubles du sommeil

Altération de I'état de santé

(pression artérielle, rythme cardiaque..)
Surdité

Risque d’accident par effet masque

Affection ostéo articulaire du coude et de
la main
Trouble vasculaire de la main

Utiliser des machines marquées CE
Disposer des notices d'utilisation et des attestations de conformité
Utiliser des outils les plus légers possible

Signaler, ne pas utiliser et faire réparer tout outil ayant une
dégradation des fils ou des prises

PAS DE BRICOLAGE MAISON

Aspirer / capter les poussiéres : avoir une aspiration efficace sur les
outils générant des poussieres

Porter des lunettes de protection

Porter un masque FFP3 si nécessaire, et des lunettes de protection

Informer et former sur le bruit
Réduire le bruit a la source :
- Acheter des équipements de travail silencieux,
- Entretenir régulierement les machines et les outils.
Organiser le travail : limiter la durée de l'exposition, limiter le nombre
de personnes exposées,
Porter des protections individuelles contre le bruit

Informer sur le risque

Faire évaluer ou mesurer les vibrations

Limiter les durées d'exposition

Choisir un matériel ergonomique produisant le moins de vibrations
possible

Entretenir le matériel

Porter des gants
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RISQUES LIES AU BRUIT

Y'a-t-il du bruit dans l'atelier ?

Devez-vous hausser la voix pour étre compris pendant le
fonctionnement de la machine ?

Un relevé sonométrique a-t'il déja été effectué ?

Y'a-t-il un traitement acoustique des locaux ?

Y'a-t-il des EPI mis a disposition ?

Sont-ils portés ?

VA ) H

Fatigue

Baisse d’audition

Surdité

Effets extra auditifs du bruit

DO IVI VI £

Sectoriser: séparer lazone de débit des autres zones moins bruyantes

Effectuer un relevé sonométrique (faire appel a votre service de
Santé au Travail ou a la CARSAT..)

Porter les EPl adaptés

Avoir un bon traitement acoustique des locaux (bardage, perforé,
faux plafond acoustique...)

7 A 0]l

LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A LELECTRICITE

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ?

Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégés, rallonges,
prises détériorées...) ?

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ?

Les machines sont-elles aux normes ?

RISQUES LIES A L'UTILISATION DE PRODUITS
CHIMIQUES

Y'a-t-il utilisation de produits chimiques ?

Y'a-t'il des émissions de gaz d'échappement ? (chariot pour dépla-
cement des matieres premieres...)

Des salariés mangent-ils a leur poste de travail ?

Briilure
Electrocution
Electrisation
Déces

v Intoxication

(bralure, irritation, allergie, nausée,
céphalée, narcose, atteinte de différents
organes a plus ou moins long terme ...)

Effectuer la maintenance réguliére préventive des machines
Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Informer et former les salariés (habilitation)

Avoir une installation électrique conforme

Garder I'armoire électrique fermée a clef

Demander systématiquement au fournisseur les Fiches de Données
de Sécurité des produits et établir une fiche d'utilisation des produits
Choisir les produits les moins dangereux et les moins volatils
(étiquettes , FDS)

Isoler le poste d'assemblage des autres postes

Ne garder dans l'atelier que la quantité journaliere nécessaire de
produit chimique

Assurer une ventilation générale suffisante ; aspirer a la source si
nécessaire

Porter les EPI adaptés (gants, vétements, masque, lunettes)

Ne pas manger, boire, fumer dans I'atelier

Se laver systématiquement les mains apres chaque manipulation de
produit chimique, avant chaque pause

Former et informer sur le risque chimique et I'utilisation des produits
Ne pas transvaser les produits

Préférer un chariot électrique avec chargement des batteries dans
une piece a part




RISQUES LIES AUX AMBIANCES THERMIQUES

Y'a-t-il des courants d'air ?
Y'a-t-il parfois une chaleur excessive ?
Y'a-t-il une isolation correcte ?

RISQUES LIES AU TRAVAIL SUR ECRAN

Le salarié doit-il travailler sur informatique ?
Le parc informatique est-il récent ?

Y'a-t-il des reflets sur I'écran ?

Limprimante est-elle facile d'acces ?

RISQUES D’'INCENDIE ET D’EXPLOSION

Y'a-t-il des produits inflammables ?

(bois, engins de manutention thermique...)
L'atmosphere est-elle empoussiérée ?

Des produits incompatibles sont-ils stockés a proximité ?
Les locaux sont-ils équipés d'un éclairage antidéflagrant ?
(luminaire étanche)

La ventilation est-elle adaptée ?

Le moyen de chauffage est-il adapté ?

Existe-t-il un local de charge pour le chariot électrique ?

RISQUES LIES A LECLAIRAGE

Le niveau déclairage est-il adapté a I'activité ?
(allées de circulation, zones de stockage)

Le type déclairage est-il adapté ?

Y'a-t-il des zones éblouissantes ?

RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Le salarié doit-il souvent interrompre une tache en cours pour

répondre a une demande imprévue ?
Le planning prend-il en compte les délais nécessaires pour
accomplir la tache ?

"

Malaise
Coup de chaleur

Fatigue visuelle
Douleurs articulaires rachidiennes et/ou des
membres supérieurs

Brilure
Electrocution
Déces

Fatigue visuelle
Majoration des risques accidentels

Surmenage

Stress

Troubles du sommeil
Conduites addictives
Souffrance au travail

Eviter les brassages d'air

Porter des vétements adaptés

Avoir a disposition des boissons non alcoolisées chaudes ou
froides

Avoir un poste de travail ergonomique avec du mobilier adapté
(chaise a roulettes, logiciel récent, bureau spacieux...) et un bon
positionnement de |écran par rapport aux sources lumineuses
Prévoir une formation pour l'outil informatique

Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Utiliser un éclairage antidéflagrant

Utiliser un chauffage adapté (pas de matériel avec risque
d'étincelle, pas de poéle)

Ranger conformément les produits

Diminuer 'empoussieérement (aspiration, entretien...)

Installer des détecteurs de fumées et des sirénes d'alarme
Vérifier annuellement les extincteurs et l'installation électrique,
former le personnel a leur utilisation

Dégager les allées de secours

Prévoir un local pour recharger le chariot électrique

Faire faire les vérifications obligatoires des portes, portails
électriques, et de I'éclairage de secours

Adapter |'éclairage au type de travaux effectués

Disposer d'un éclairage antidéflagrant, étanche aux poussieres, a
entretenir régulierement

Eclairer les issues de secours

Organiser le travail avec le salarié

Maintenir une bonne communication dans I'entreprise

Informer et former le personnel sur la gestion du travail, du stress
et sur la conduite a tenir en cas d'agressivité du client




DANGERS N DOMMAGES _ REVENTION
RISQUES LIES A LA CHUTE DE PLAIN PIED

- Aspirer régulierement le sol (aspirateur industriel a filtre ATEX)
ATTENTION NE PAS BALAYER, NI UTILISER DE SOUFFLETTE
- Avoir des sols plans, en bon état, revétement non glissant

Le sol présente-t-il des risques de chute ?
- Sol inégal et défectueux (marches, pentes, dénivelés, trous, Contusion simple

revétements non fixés, dalles descellées. . .) (plaie superficielle, hématome, déchirure

- Sol glissant (sciure...) musculaire)
Entorse - Avoir des accés dégagés et sécurisés, bon éclairage

- Supprimer les dénivelés et les marches sinon balisage

Les zones de passage peuvent-elles étre a l'origine d'une chute ? Fracture de membres Prévoir des lieux de rangement des outils

- Sol encombré (stockage au sol en attente. ..) Contusion grave Prévoir des bennes de récupération pour les chutes de bois

- Mauvais éclairage Ranger régulierement

- Exiguité des locaux Délimiter des zones :

- Stockage des panneaux découpés

Y'a-t-il des objets qui trainent ? - Assemblage
- Stockage des produits assemblés

Mettre des chaussures de sécurité

DANGERS N pommy _____PREVENTION
RISQUES LIES A LA CHUTE DE HAUTEUR

Utiliser des échafaudages conformément a leur notice, et des
Le salarie doit-il emprunter des escaliers ou accéder a des parties v Contusion simple (plaie superficielle, escabeaux avec plateforme (plateforme individuelle roulante : PIR

hautes pour le stockage ou le déstockage ? ou gazelle)

Former au montage des échafaudages

Avoir des escaliers avec rampe de sécurité, profondeur et hauteur
de marche adaptées et régulieres, présence de nez de marche

antidérapant

hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membre

Contusion grave

La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent-elles
aggraver ce risque de chute ?




RISQUES LIES AUX CIRCULATIONS INTERNES

Utilise-t-on des chariots et des transpalettes ?

Les allées d'acces sont-elles communes pour les engins et les piétons ?
Les voies de circulation sont-elles dangereuses ?

(étroites, en pente, encombrées, en mauvais état)

Existe-t-il des zones de manceuvre pour les chargements et les demi-
tours ?

Sont-elles dangereuses ? (manque de visibilité....)

La visibilité est-elle insuffisante ?

(éclairage, poussieres, balisage des croisements, miroir. ..)

La cadence et lorganisation des emplois du temps peuvent-elles
aggraver ce risque de chute ?

Les panneaux découpés sont-ils stockés a proximité de latelier
d'assemblage ?

Ces manutentions imposent-elles des contraintes posturales ou des
efforts importants, voire le maintien prolongé d'une posture ? (dos
courbé, tronc penché en avant, bras au dessus du niveau des épaules,
charge a bout de bras, charge éloignée du corps...)

Ces charges sont-elles portées sur une distance de plusde 2 m ?

Ces charges doivent-elles étre soulevées a méme le sol ?

Ces charges présentent-elles des arétes vives, des aspérités, des
risques déchardes, des difficultés de préhension, de grandes
dimensions ?

Ces manutentions ont-elles lieu de fagon répétée ?

(COLLISION ENTRE ENGINS ET ENGIN / PIETON)

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)

Entorse
Fracture de membre

Contusion grave

V) IV IV £
RISQUES LIES A LA MANUTENTION MANUELLE

Le salarié doit-il porter ou manipuler des charges
- de plus de 25 kgs ?
- de plus de 55 kgs ?

Lombalgies
Lumbagos
Hernies discales

Tendinites (épaule, coude, poignet)

Dissocier les allées de circulation pour piétons et véhicules

Mettre en place les regles de circulation, les balisages

Informer, former des salariés (autorisation de conduite, aptitude
médicale, CACES recommandé)

Maintenir les sols en bon état

Entretenir les véhicules (réparation immédiate)

Stocker les matieres premieres pres de |'atelier d'assemblage
Réduire au minimum les déplacements et éviter les retours en
arriére

Faire les vérifications obligatoires des engins tous les 6 mois

Respecter la largeur des acces et la distance dévolution des
opérateurs aux postes de travail
Porter des chaussures de sécurité

b i B

A

Organiser les manutentions
manutentions a deux

Ergonomie du poste de travail

Utiliser des moyens de prévention adaptés : transpalette, chariot a
roulettes, hayon élévateur, palan, ...

Utiliser des moyens de préhension adaptés: poignées, ventouses. ..

Utiliser les équipements de protection individuelle a disposition
(chaussures de sécurité, gants de manutention...)

Informer et former les salariés (PRAP)

Envisager la mise en place d'une rotation des salariés aux différents
postes de travail

manuelles en privilégiant les




RISQUES LIES A LA MANUTENTION MECANIQUE

Quels sont les moyens d'aide a la manutention a disposition ?
(transpalette, chariot a roulettes, hayon élévateur...)

Ces moyens bénéficient-ils d’'une maintenance réguliere et des
réparations au fur et a mesure des défaillances ?

La visibilité est-elle insuffisante ?
(zone de manceuvre exigué, vitesse excessive, éclairage, poussieres,

balisage des croisements, miroir...)

Les moyens de manutention sont-ils instables ?
(mauvais état du sol, charge mal répartie, masse trop élevée..)

Les charges sont-elles instables ?

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)

Entorse
Fracture de membre

Contusion grave

DO IVIIVIE

Avoir des moyens de manutention et des accessoires conformes a
la réglementation

Utiliser le matériel selon les prescriptions du fournisseur (charge
maximum, arrimage, répartition de la charge, ...). Pas de « bricolage
maison »

Vérifier régulierement 'état du matériel (vérifications périodiques
obligatoires)

Limiter I'usage du matériel au personnel formé et reconnu apte
(autorisation de conduite obligatoire, CACES recommandé)

Maintenir un bon état du sol, un éclairage suffisant, un
empoussierement limité, un balisage visible, des voies de circulation
dégagées

RISQUES LIES A L'UTILISATION DE PRODUITS CHIMIQUES

Y'a-t-il utilisation de produits chimiques ?
Quel est le mode d'application de la colle mis en ceuvre (spatule,
pistolet, pinceau) ?

Le poste de travail dispose-t-il d'une ventilation spécifique ?
La ventilation est-elle adaptée :

- au type de colle utilisé ?

- au moyen d'application de la colle ?

- aux quantités de colle utilisées ?

Quels sont les EPI (équipements de protection individuelle) utilisés ?
Le poste de travail et son environnement présentent-ils des résidus
de colle?

Par quel moyen (mécanique ou produit) le poste de travail est-il
nettoyé ?

Le séchage des colles a-t-il lieu sur place ?

Des salariés mangent-ils a leur poste de travail ?

Intoxication (bralure, irritation, allergie,
nausée, céphalée, narcose, atteinte de
différents organes a plus ou moins long
terme...)

Demander systématiquement au fournisseur les Fiches de Données
de Sécurité des produits et établir une fiche d'utilisation des produits
Choisir les produits les moins dangereux et les moins volatils
(étiquettes, FDS)

Isoler le poste d'assemblage des autres postes

Ne garder dans latelier que la quantité journaliere nécessaire de
produit chimique

Assurer une ventilation générale suffisante ; aspirer a la source si
nécessaire

Porter les EPl adaptés (gants, vétements, masque, lunettes)

Ne pas manger, boire, fumer dans I'atelier

Se laver systématiquement les mains apres chaque manipulation de
produit chimique, avant chaque pause

Former et informer sur le risque chimique et |'utilisation des produits

Ne pas transvaser les produits

Préférer un chariot électrique avec chargement des batteries dans
une piece a part




Utilisez-vous des machines dangereuses ?
Lesquelles ?

- la dégauchisseuse

- la raboteuse

- la mortaiseuse a meche

- la mortaiseuse a chaine

- la perceuse a colonne

- la scie circulaire

- la scie circulaire a panneaux

- la scie circulaire radiale

- la scie a format

- la scie a ruban

- la ponceuse large bande

- la ponceuse a bande verticale
- la ponceuse calibreuse

- la ponceuse a bande étroite

- la toupie

- la toupie avec lunettes

Autres ?

BRUIT

Les machines sont-elles bruyantes ?

Un relevé sonométrique a-t-il déja été effectué ?
(isolée par machine et/ou toutes les machines)

Une fiche de poste est-elle affichée sur la machine ?

Les pictogrammes représentant les EPI (Equipements de
Protection Individuelle) sont-ils affichés sur la machine ?

POUSSIERES DE BOIS

Y'a-t-il une aspiration sur la machine ?

Cf le guide de remplissage des machines outils fixes page 79

Fatigue

Stress

Troubles du sommeil

Altération de I'état de santé

(pression artérielle, rythme cardiaque..)
Surdité

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Informer et former sur le bruit
Réduire le bruit a la source :
- Modifier les procédés de travail
- Acheter des équipements de travail silencieux
- Encoffrer les machines
- Entretenir réguliérement les machines et les outils
Modifier la conception et I'agencement des lieux et des postes
de travail, réduire les bruits des structures (par amortissement et
isolation), correction acoustique des locaux de travail
Organiser le travail :
- Isoler les salariés des sources de bruit par des écrans, des
cabines
- Eloigner les hommes des machines bruyantes,
- Limiter la durée de l'exposition, limiter le nombre de
personnes exposées
- Prévoir des périodes de repos (le bruit dans ces locaux de
repos est réduit a un niveau compatible avec leurs fonctions
et leurs condition d'utilisation)
Signaler les lieux bruyants
Porter des protections individuelles (bouchons d'oreille, casque)

Aspirer / capter les poussiéres

Avoir une aspiration industrielle efficace sur les machines
générant des poussieres

Porter des lunettes de protection

Porter un (demi)masque FFP3 en cas d'exposition aux poussieres




Utilisez-vous des outils électroportatifs ?
Si oui, lesquels ?

- la dégauchisseuse

- la cloueuse agrafeuse

- la défonceuse

- la lime électrique

- la perceuse

- la ponceuse a bande

- la ponceuse d'angle a ruban

- la ponceuse excentrique

- la ponceuse triangulaire

- la ponceuse vibrante

- le rabot électrique

- la rainureuse a lamelles

- la scie circulaire

- la scie sauteuse

- la visseuse

Autres ?

Les machines sont-elles aux normes (CE) ?
Les carters de sécurité sont-ils laissés en place ?
Y'a-t-il un bouton d'arrét d'urgence ?
Est-il fonctionnel (non désactivé) ?

POUSSIERES DE BOIS

Y'a-t-il une aspiration sur l'outil ?

BRUIT

Les machines sont-elles bruyantes ?

VIBRATION

Les outils utilisés produisent-ils des vibrations au niveau des
membres supérieurs ?

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements
Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Fatigue

Stress

Troubles du sommeil

Altération de I'état de santé

(pression artérielle, rythme cardiaque..)
Surdité

Risque d’accident par effet masque

Affection ostéo articulaire du coude et de
la main
Trouble vasculaire de la main

Utiliser des machines marquées CE
Disposer des notices d'utilisation et des attestations de conformité
Utiliser des outils le plus léger possible

Signaler, ne pas utiliser et faire réparer tout outil ayant une
dégradation des fils ou des prises

PAS DE BRICOLAGE MAISON

Aspirer / capter les poussiéres : avoir une aspiration efficace sur les
outils générant des poussieres

Porter des lunettes de protection

Porter un masque FFP3 si nécessaire, et des lunettes de protection

informer et former sur le bruit
Réduire le bruit a la source :
- Acheter des équipements de travail silencieux,
- Entretenir régulierement les machines et les outils.
Organiser le travail : limiter la durée de l'exposition, limiter le nombre
de personnes exposées,
Porter des protections individuelles contre le bruit

Informer sur le risque

Faire évaluer ou mesurer les vibrations

Limiter les durées d'exposition

Choisir un matériel ergonomique produisant le moins de vibrations
possible

Entretenir le matériel

Porter des gants
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DANGERS N DOMMAGES _

RISQUES LIES AUX CONTRAINTES POSTURALES ET GESTES REPETITIFS

Les plans de travail sont-ils a la bonne hauteur ?
Garder une bonne posture quelque soit la hauteur de travail

Utiliser des outils adaptés
Favoriser le port de protection aux genoux

La hauteur est-elle réglable ? v Douleurs musculaires et articulaires
Le salarié doit-il adopter des positions contraignantes v' Lumbago

(accroupi, a genoux, bras en l'air, ...)

Y'a-t-il des gestes répétitifs a une cadence élevée ?

RISQUES LIES AUX EFFONDREMENTS ET AUX CHUTES D’OBJETS

Bien positionner les planches sur le plan de travail
. Limiter la hauteur de stockage en tenant compte des
v’ Contusion caractéristiques des objets (volume et poids)

Y'a-t-il risque de chute d'objets ? v’ Ecrasement - Informer et former les salariés
Porter les équipements de protection individuelle (chaussures)

Entretenir régulierement les éléments de serrage et les utiliser en
sécurité

_DANGERS N pommy _____PREVENTION _
RISQUES LIES AU BRUIT

Y'a-t-il du bruit dans l'atelier ?
Devez-vous hausser la voix pour étre compris pendant le bruyantes

fonctionnement de la machine ? Fatigue - Effectuer un relevé sonométrique

Un relevé sonométrique a-t-il déja été effectué ? Baisse d’audition Porter les EP| adaptés

Y'a-t-il un traitement acoustique des locaux ? Surdité - Traitement acoustique des locaux (bardage, perforé / faux plafond

Y'a-t |'| des EP,I mis a disposition ? Effets extra auditifs du bruit acoustique)
Sont-ils portés ?

Sectoriser : séparer la zone de débit des autres zones moins




1)) IVI IV £
X POUSSIERES DE BOIS

Isoler le poste d'assemblage
) Limiter le nombre de personnes exposées

Inflammation Aspirer /capter les poussiéres : ventilation générale des ateliers ;
Allergie captage a la source efficace sur les machines et outils portatifs
Toux Assurer le contréle périodique et la maintenance des systemes des
Bronchite dis_posi\tifs.de captage _ o -

Veiller a limplantation des ventilateurs et de la filtration a I'extérieur
A'sthme . de I'atelier
Fibrose pulmonaire Nettoyer quotidiennement les locaux pour éviter un empoussiérement
Cancer nasosinusien résiduel trop important
Ne pas utiliser de soufflettes/balais mais un aspirateur industriel (ATEX)
pour éviter de mettre des poussieres de bois en suspension
. . e . Porter un (demi)masque FFP3 en cas d'exposition aux poussieres,
En fonction des machines utilisées (voir page 79) notamment lors des opérations les plus poﬁluantes (nettgyage des
machines, de 'atelier ; vidange des sacs a poussiéres et élimination des
déchets)
Procéder a un controle de l'empoussiérement au moins une fois par un
organisme accrédité ou lors de tout changement susceptible d‘avoir
des conséquences néfastes sur I'exposition des travailleurs
Disposer d'une trousse de secours avec du matériel pour rincage
oculaire et nasal (sérum physiologique)

Y'a-t-il des poussiéres visibles dans l'atelier ?

Y'a-t-il un systéme de captation et d'aspiration des locaux ?

AN N N N R N
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RISQUES LIES A L'ELECTRICITE Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Bralure Informer et former les salariés (habilitation)

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ? Electrocution Avoir une installation électrique conforme

Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégés, rallonges Electrisation

ou prises détériorées) Déces

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ?

Les machines sont-elles aux normes ?

Effectuer la maintenance préventive réguliere des machines
Garder l'armoire électrique fermée a clef




Y'a-t-il des courants dair ?

Y'a-t-il parfois une chaleur excessive ?

Y'a-t-il une isolation correcte ?

Y'a-t-il un local spécifique pour le séchage des produits encollés ?
(Préciser les températures, hygrométries, type de ventilation et le lieu
vers lequel l'air extrait est évacué.)

RISQUES D’'INCENDIE ET D'EXPLOSION

Y'a-t-il des produits inflammables ?

L'atmosphere est-elle empoussiérée ?

Des produits incompatibles sont ils stockés a proximité ?

Les locaux sont-ils équipés d'un éclairage antidéflagrant ? (luminaire
étanche)

La ventilation est-elle adaptée ?

Le moyen de chauffage est-il adapté ?

RISQUES LIES A LECLAIRAGE

Le niveau déclairage est-il adapté a l'activité ?
(allées de circulation, zones de stockage)

Le type d#éclairage est-il adapté ?

Y'a-t-il des zones éblouissantes ?

RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Le salarié doit-il souvent interrompre une tache en cours pour
répondre a une demande imprévue ?

Le planning prend-il en compte les délais nécessaires pour accomplir
latache ?

DIVERS

Le salarié utilise-t-il le talon de main comme marteau ?
Peut-il y avoir des projections accidentelles de clous ou d'agrafes ?

VOIIVIIVIA
LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES AUX AMBIANCES THERMIQUES

Malaise
Coup de chaleur

Brilure
Electrocution
Déces

Fatigue visuelle
Majoration des risques accidentels

Surmenage

Stress

Troubles du sommeil
Conduite addictive
Souffrance au travail

Douleur lombaire

Douleur des mains et des bras
Plaie

Pénétration de corps étrangers

Eviter les brassages d'air

Porter des vétements adaptés

Avoir a disposition des boissons non alcoolisées chaudes ou
froides

Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Utiliser un éclairage antidéflagrant

Utiliser un chauffage adapté (pas de matériel avec risque détin-
celle, pas de poéle)

Ranger conformément les produits

Diminuer l'empoussierement

Installer des détecteurs de fumées et des sirenes d'alarme

Vérifier annuellement les extincteurs et l'installation électrique,
former le personnel a leur utilisation

Dégager les allées de secours

Faire faire les vérifications obligatoires des portes et portails élec-
triques et de I'éclairage de secours

Adapter |'éclairage aux types de travaux effectués

Avoir un éclairage antidéflagrant, étanche aux poussiéres et I'en-
tretenir régulierement

Eclairer les issues de secours

Organiser le travail
Maintenir une bonne communication dans l'entreprise

Informer et former le personnel sur la gestion du travail, du stress
et sur la conduite a tenir en cas d'agressivité du client

Utiliser les outils (pistolet automatique ...) en sécurité
Utiliser un matériel ergonomique et des outils aux normes
Porter des gants anti vibration




PONCAGE / EGRENAGE

Le pongage est une etape dela fabrlcatlon I grenage estun pongage reallse entre deux couches de ﬁnltlon

RISQUES LIES A LUTILISATION DE MACHINES OUTILS FIXES

Utilisez-vous des machines dangereuses ?
Lesquelles ?

- la ponceuse large bande

- la ponceuse a bande verticale

- la ponceuse calibreuse

- la ponceuse a bande étroite

Autres ?

BRUIT

Les machines sont-elles bruyantes ?

Un relevé sonométrique a-t-il déja été effectué ?
(isolée par machine et/ou toutes les machines...)
Une fiche de poste est-elle affichée sur la machine ?

Les pictogrammes représentant les EPI (Equipements de Protection
Individuelle) sont-ils affichés sur la machine ?

POUSSIERES DE BOIS

Y'a-t-il une aspiration sur la machine ?

Cf le guide de remplissage des machines outils fixes page 79

Fatigue

Stress

Troubles du sommeil

Altération de I'état de santé

(pression artérielle, rythme cardiaque..)
Surdité

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Informer et former les salariés sur le bruit
Réduire le bruit a la source :
- Modifier les procédés de travail
- Acheter des équipements de travail silencieux
- Encoffrer les machines
- Entretenir régulierement les machines et les outils
Modifier la conception et I'agencement des lieux et des postes
de travail, réduire les bruits des structures (par amortissement et
isolation), correction acoustique des locaux de travail
Organiser le travail :
- Isoler les salariés des sources de bruit par des écrans, des
cabines
- Eloigner les hommes des machines bruyantes
- Limiter la durée de l'exposition, limiter le nombre de
personnes exposées
- Prévoir des périodes de repos (le bruit dans ces locaux de
repos est réduit a un niveau compatible avec leurs fonctions
et leurs condition d'utilisation)
Signaler les lieux bruyants
Porter des protections individuelles (bouchons d'oreille, casque)

Aspirer / capter les poussieres

Avoir une aspiration industrielle efficace sur les machines
générant des poussieres

Porter des lunettes de protection

Porter un (demi)masque FFP3 en cas d'exposition aux poussieres




Utilisez-vous des outils électroportatifs ?

Si oui, lesquels ?

- la ponceuse

Autres ?

Les machines sont-elles aux normes (CE) ?

Les carters de sécurité sont-ils laissés en place ?

Y'a-t-il un bouton d‘arrét d'urgence ?
Est-il fonctionnel (non désactivé) ?

POUSSIERES DE BOIS

Y'a-t-il une aspiration sur l'outil ?

BRUIT

Les machines sont-elles bruyantes ?

VIBRATION

Les outils utilisés produisent-ils des vibrations au niveau des
membres supérieurs ?

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Ecrasement ou coupure des doigts par leur

entrainement ou celui des vétements
Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Fatigue

Stress

Troubles du sommeil
Altération de I'état de santé

(pression artérielle, rythme cardiaque..)

Surdité
Risque d’accident par effet masque

Affection ostéo articulaire du coude et de

la main
Trouble vasculaire de la main

Utiliser des machines marquées CE
Disposer des notices d'utilisation et des attestations de conformité
Utiliser des outils les plus Iégers possible

Signaler, ne pas utiliser et faire réparer tout outil ayant une
dégradation des fils ou des prises

PAS DE BRICOLAGE MAISON

Aspirer / capter les poussiéres : avoir une aspiration efficace sur les
outils générant des poussieres

Porter des lunettes de protection

Porter un masque FFP3 si nécessaire, et des lunettes de protection

Informer et former sur le bruit
Réduire le bruit a la source :
- Acheter des équipements de travail silencieux
- Entretenir réguliérement les machines et les outils
Organiser le travail : limiter la durée de I'exposition, limiter le nombre
de personnes exposées
Porter des protections individuelles contre le bruit

Informer sur le risque

Faire évaluer ou mesurer les vibrations

Limiter les durées d'exposition

Choisir un matériel ergonomique produisant le moins de vibrations
possible

Entretenir le matériel

Porter des gants




"DANGERS B DOMMAGES 1  PREVENTION |
RISQUES LIES AU BRUIT

Y'a-t-il du bruit dans I'atelier ? Sectoriser : séparer la zone de débit des autres zones moins bruyantes
i Fatigue ) -

Devez-vous hausser la voix pour étre compris pendant le o Effectuer un relevé sonométrique

fonctionnement de la machine ? Baisse d'audition Porter les EPI (Equipements de Protection individuelle) adaptés

Surdité Traitement acoustique des locaux (bardage, perforé / faux plafond

Un relevé sonométrique a-t'il déja été effectué ? .
acoustique...)

Y'a-t-il un traitement acoustique des locaux ? Effets extra auditifs du bruit
Y'a-t-il des EPI mis a disposition ?
Sont-ils portés ?

RISQUES LIES AUX POUSSIERES DE BOIS

Isoler le poste d'assemblage

Limiter le nombre de personnes exposées

Aspirer /capter les poussiéres : ventilation générale des ateliers ;

captage a la source efficace sur les machines et outils portatifs

Y'a-t-il un systeme de captation et d'aspiration des locaux 7 Allergie Assurer le controle périodique et la maintenance des systemes des

dispositifs de captage

Veiller a l'implantation des ventilateurs et de la filtration a l'extérieur

Bronchite de l'atelier

Asthme Nettoyer quotidiennement les locaux pour éviter un
empoussierement résiduel trop important

Fibrose pulmonaire Ne pas utiliser de soufflettes/balais mais un aspirateur industriel

(ATEX) pour éviter de mettre des poussiéres de bois en suspension

Porter un (demi)masque FFP3 en cas dexposition aux poussieres,

notamment lors des opérations les plus polluantes (nettoyage des

machines, de l'atelier ; vidage des sacs a poussieres et élimination

des déchets)

Procéder a un contréle de l'empoussiérement au moins une fois par

un organisme accrédité ou lors de tout changement susceptible

d'avoir des conséquences néfastes sur I'exposition des travailleurs

Disposer d'une trousse de secours avec du matériel pour rincage

oculaire et nasal (sérum physiologique)

Y'a-t-il des poussiéres visibles dans I'atelier ? .
Inflammation

Toux

Cancer nasosinusien

Guide daide - PONCAGE / EGRENAGE




"DANGERS R pomm/  PREVENTION |
RISQUES LIES A LA MANUTENTION MANUELLE

Le salarié doit-il porter ou manipuler des charges
- de plus de 25 kgs Organiser les manutentions manuelles en privilégiant les

manutentions a deux
Lombalgie Ergonomie du poste de travail
Cette manutention impose-t-elle des postures contraignantes ? Lumbago Utiliser des moyens de prévention adaptés : transpalette, chariot a
(dos courbé, en avant, charge a bout de bras, charge éloignée du corps...) roulettes, hayon élévateur, palan...

Tendinite (épaul d ignet) Utiliser des moyens de préhension adaptés : poignées, ventouses. ...
. ; i ? endinite (épaule, coude, poigne
Ces charges sont-elles portées sur une distance de plus de 2m paute, +Potg Utiliser les équipements de protection individuelle a disposition

Ces charges doivent-elles étre soulevées a méme le sol ? (chaussures de sécurité, gants de manutention...)

- de plus de 55 kgs

Hernie discale

Informer et former les salariés (PRAP)

Envisager de mettre en place une rotation des salariés aux différents
postes de travail

Ces charges présentent-elles des arétes vives, des aspérités, des risques
déchardes, des difficultés de préhension, de grandes dimensions ?

Ces manutentions imposent-elles des contraintes posturales ou des
efforts importants, voire le maintien prolongé d'une posture ?

(tronc penché en avant, bras au dessus du niveau des épaules...)

Ces manutentions ont-elles lieu de fagon répétée ?

RISQUES LIES AUX CONTRAINTES POSTURALES ET GESTES REPETITIFS

Les plans de travail sont-ils a la bonne hauteur ? Garder une bonne posture quelque soit la hauteur de travail
v Douleur musculaire et articulaire

Cette hauteur est-elle réglable ?
v' Lumbago

Utiliser des outils adaptés
Le salarié doit-il adopter des positions contraignantes (accroupi, a

b SevEs ] Favoriser le port de protection aux genoux
genoux, bras surélevés. ..

Le salarié doit-il effectuer des gestes répétitifs a une cadence élevée ?




Le salarié utilise-t-il le talon de main comme marteau ?
Peut-il y avoir des projections accidentelles de clous ou d'agrafes ?
Y'a-t-il des gestes répétitifs a une cadence élevée ?

RISQUES LIES A LA CHUTE DE PLAIN PIED ET DE
HAUTEUR

Le sol présente-t-il des risques de chute ?

- Sol inégal et défectueux (marches, pentes, dénivelés, trous,
revétements non fixés, dalles descellées. ..)

- Sol glissant (sciure...)

Les zones de passage peuvent-elles étre a l'origine d'une chute ?

- Sol encombré (stockage au sol en attente...)

- Mauvais éclairage

- Exiguité des locaux

Y'a-t-il des objets qui trainent ?

RISQUES D’INCENDIE ET D’EXPLOSION

Y'a-t-il des produits inflammables ?

(bois, engins de manutention thermique...)
'atmosphere est-elle empoussiérée ?

Des produits incompatibles sont-ils stockés a proximité ?
Les locaux sont-ils équipés d'un éclairage antidéflagrant ?
(luminaire étanche)

La ventilation est-elle adaptée ?

Le moyen de chauffage est-il adapté ?

Existe-t-il un local de charge pour le chariot électrique ?

RISQUES LIES AUX AMBIANCES THERMIQUES

Y'a-t-il des courants d'air ?
Y'a-t-il parfois une chaleur excessive ?
Y'a-t-il une isolation correcte ?

LES AUTRES RIS

Douleur lombaire

Douleur des mains et des bras
Plaie

Perforation

Pénétration de corps étrangers

Contusion simple

(plaie superficielle, hématome, déchirure
musculaire)

Entorse

Fracture de membres

Contusion grave

Brilure
Electrocution
Déces

Malaise
Coup de chaleur

Utiliser un matériel ergonomique et des engins aux normes
Garder la sécurité des machines

Utiliser en sécurité les pistolets automatiques

Organiser des rotations sur les postes de travaill

Porter des gants anti vibrations

- Aspirer régulierement le sol (aspirateur industriel a filtre ATEX)
ATTENTION NE PAS BALAYER, NI UTILISER DE SOUFFLETTE
«Avoir des sols plans, en bon état, revétement non glissant
«  Supprimer les dénivelés et les marches, sinon balisage
+Avoir des acces dégagés et sécurisés, bon éclairage
« Prévoir des lieux de rangement des outils
Prévoir des bennes de récupération pour les chutes de bois
Ranger régulierement
Délimiter des zones d'activité
Mettre des chaussures de sécurité

Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Utiliser un éclairage antidéflagrant

Utiliser un chauffage adapté (pas de matériel avec risque
détincelle, pas de poéle)

Ranger conformément les produits

Diminuer l'empoussierement (aspiration, entretien...)

Installer des détecteurs de fumées et des sirenes d'alarme
Vérifier annuellement les extincteurs et l'installation électrique,
former le personnel a leur utilisation

Dégager les allées de secours

Prévoir un local pour recharger le chariot électrique

Faire faire les vérifications obligatoires des portes, portails
électriques, et de I'éclairage de secours

Eviter les brassages dair

Porter des vétements adaptés

Avoir a disposition des boissons non alcoolisées chaudes ou
froides




RISQUES LIES A LELECTRICITE

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ?

Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégés, rallonges,
prises détériorées...) ?

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ?

Les machines sont-elles aux normes ?

RISQUES LIES A LECLAIRAGE

Le niveau déclairage est-il adapté a I'activité ?
(allées de circulation, zones de stockage)

Le type déclairage est-il adapté ?

Y'a-t-il des zones éblouissantes ?

RISQUES LIES AUX EFFONDREMENTS
ET AUX CHUTES D'OBJETS

Y'a-t-il risque de chute d'objets ?

RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Le planning prend-il en compte les délais nécessaires pour
accomplir la tache ?
Peut-il étre modifié suite a des imprévus ?

Le salarié doit-il souvent interrompre une tache en cours pour
répondre a une demande imprévue ?

Le planning prend-il en compte les délais nécessaires pour
accomplir la tache ?

Brilure
Electrocution
Electrisation
Déces

Fatigue visuelle
Majoration des risques accidentels

Contusion
Ecrasement

Surmenage

Stress

Troubles du sommeil
Conduite addictive
Souffrance au travail

Effectuer une maintenance réguliere préventive des machines
Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Informer et former les salariés (habilitation)

Avoir une installation électrique conforme

Garder I'armoire électrique fermée a clef

Adapter |'éclairage au type de travaux effectués

Disposer d'un éclairage antidéflagrant, étanche aux poussieres, a
entretenir régulierement

Eclairer les issues de secours

Bien positionner les planches sur le plan de travail

Limiter la hauteur de stockage en tenant compte des
caractéristiques des objets (volume et poids)

Informer et former les salariés

Porter les équipements de protection individuelles (chaussures de
sécurité)

Entretenir régulierement les éléments de serrage et les utiliser en
sécurité

Organiser le travail avec le salarié

Bien évaluer le temps de montage nécessaire

Informer et former le personnel sur la conduite a tenir en cas
d'agressivité du client

Avoir un numéro direct avec le service aprés vente et I'atelier
Maintenir une bonne communication dans I'entreprise

Informer et former le personnel sur la gestion du travail, du stress
et sur la conduite a tenir en cas d'agressivité du client




RISQUES LIES A LA MANUTENTION MECANIQUE

Quels sont les moyens daide a la manutention ? (transpalette,
chariot a roulettes, hayon élévateur...)

Ces moyens bénéficient-ils d'une maintenance réguliere et des
réparations au fur et a mesure des défaillances ?

La visibilité est-elle suffisante ?

(zone de manceuvre exigué, vitesse excessive, éclairage, poussieres,
balisage des croisements, miroir...)

Les moyens de manutention sont-ils stables ?

(mauvais état du sol, charge mal répartie, masse trop élevée..)

Les charges sont-elles stables ?

VIBRATIONS :
Les salariés utilisent-ils des moyens d'aide a la manutention
mécanique produisant des vibrations transmises au corps entier ?

RISQUES LIES AUX CIRCULATIONS INTERNES
(COLLISION ENTRE ENGINS ET ENGIN/PIETON)

Utilise-t-on des transpalettes ou autres outils d'aide a la manutention ?
Les allées d'accés sont-elles communes pour les engins et les piétons ?
Les voies de circulation sont-elles dangereuses ?

(étroites, en pente, encombrées, en mauvais état)

Existe-t-il des zones de manceuvre pour les chargements et les demi-
tours ?

Sont-elles dangereuses ? (manque de visibilité....)

La visibilité est-elle suffisante ?

(éclairage, poussieres, balisage des croisements, miroir...)

La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent-elles
aggraver ce risque de chute ?

Les panneaux découpés sont-ils stockés a proximité de l'atelier de
pongage ?

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membre

Contusion grave

v' Lombalgie
v' Micro traumatisme de la colonne

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membre

Contusion grave

EGRENAGE

Posséder des moyens de manutention et des accessoires
conformes a la réglementation

Utiliser le matériel selon les prescriptions du fournisseur (charge
maximum, arrimage, répartition de la charge...). Pas de « bricolage
maison »

Vérifier régulierement |‘état du matériel (vérifications périodiques
obligatoires)

Limiter I'usage du matériel au personnel formé et reconnu apte
(autorisation de conduite obligatoire, CACES recommandé)
Maintenir un bon état du sol, un éclairage suffisant, un
empoussierement limité, un balisage visible, des voies de
circulation dégagées

Valeur limite d'exposition journaliére sur 8 heures : 1.15m/s?)
Choisir des équipements de travail ergonomiques produisant le
moins de vibrations possible

Utiliser des sieges atténuants les vibrations

Vérifier réguliérement I'état du matériel

Informer et former les salariés

Limiter la durée et lintensité de l'exposition en prévoyant des
périodes de repos

Dissocier les allées de circulation pour piétons et véhicules
Mettre en place les régles de circulation, les balisages

Informer, former des salariés (autorisation de conduite, aptitude
meédicale, CACES recommandé)

Maintenir les sols en bon état

Entretenir les véhicules (réparation immédiate)

Faire les vérifications obligatoires des engins tous les 6 mois
Respecter la largeur des acces et la distance dévolution des
opérateurs aux postes de travail

Porter des chaussures de sécurité

Stocker les pieces pres de I'atelier de poncage

Réduire au minimum les déplacements et éviter les retours en
arriére




PEINTU

Clest |

RISQUES LIE

Le salarié est-il informé et formé sur les risques liés aux produits
chimiques ?

STOCKAGE

Les produits utilisés sont-ils stockés dans l'atelier ou dans un local
séparé, attenant ou non a l'atelier ?

D'autres produits sont-ils stockés dans le méme local ?

Y'a-t-il un responsable clairement identifié de ce local ?

L'interdiction de fumer dans ce local est-elle affichée ?

Les matériaux utilisés pour construire ce local résistent-ils au feu ?
Est-il fermé par une porte coupe feu ?
La porte est-elle fermée a clef ?

Y'a-t-il un extincteur a proximité ?
De quel type ?
Les salariés sont-ils formés a I'utilisation des extincteurs ?

Le local est-il suffisamment ventilé ?
Quel est le type de ventilation utilisé ?

Quel type d'éclairage est utilisé ?

Comment sont rangés les produits ?

Tous les produits sont-ils étiquetés ?

Le sol est-il étanche ?

Y'a-t-il des bacs de rétention ?

Y'a t-il des bidons vides ?

Certains sont-ils découpés pour étre utilisés comme bacs ?

IR

0

E/VERNISSAGE

‘une des phases de finition qui fait intervenir différents produits chimiques.

0

TION DE PRODUITS CHIMIQUES

v Brialure/intoxication aux fumées
(Incendie / Explosion)

v' Intoxication par les vapeurs de
solvants : irritation des yeux, de la peau
et des voies respiratoires supérieures ;
effets neurologiques possibles a forte
concentration = sensation ébrieuse
et somnolence, céphalées, vertiges,
vomissements...

v’ Allergie (polyuréthanes, acrylates)

Demander systématiquement au fournisseur les Fiche de Données de Sécurité
des produits et établir une liste des produits utilisés, qui sera actualisée
régulierement

Choisir les produits les moins dangereux et les moins volatils (étiquette ; FDS)
Former et Informer les salariés sur le risque chimique et I'utilisation des produits

Stocker les produits chimiques dans un local séparé, facilement accessible
(idéal : armoire de sécurité ventilée fermée a clef pour toxiques, corrosifs,
inflammables et solvants en fonction des risques engendrés par les produits
a stocker). La porte doit souvrir vers l'extérieur et doit posséder une barre anti-
panique

Respecter les incompatibilités de stockagev (voir tableau page15)

Assurer une aération ou une ventilation suffisante du local (produits
inflammables) : au minimum une ventilation naturelle avec entrée d‘air en
partie basse du local et sortie a l'opposée en partie haute. Dans certains cas, un
systeme de ventilation mécanique est nécessaire (captage localisé des vapeurs)
Le systeme de ventilation doit étre de norme ATEX (Atmosphéres Explosibles)
pour le stockage de produits solvantés inflammables ; les installations
électriques du local sont normalisées

Equiper le local de moyens de prévention et de lutte contre lincendie
(extincteurs adaptés) et contre le déversement accidentel (matiéres
absorbantes a proximité ; utiliser des bacs de rétention)

Le sol doit étre incombustible (ciment), imperméable et forme une cuvette de
rétention afin que, en cas de déversement accidentel, le liquide ne puisse pas
se répandre en dehors.

Les voies de circulation doivent étre suffisamment larges pour permettre le
passage des personnes ou des engins

Les rayonnages utilisés pour le stockage en hauteur doivent étre congus et mis
en place de maniere a pouvoir supporter les charges et empécher leurs chutes
Afficher les consignes en cas d'urgence et quelques recommandations, ainsi
que les numéros d'urgence

Les produits doivent étre rangés et convenablement rebouchés

Signaler « Produits inflammables » et « Interdiction de fumer et de flammes
nues » a l'entrée du local ; acces limité au local (responsable)

Les planchers hauts et les parois verticales du batiment doivent avoir un degré
coupe feu 2 heures et les communications avec les autres locaux doivent étre
coupe feu de degré une heure, l'ouverture se faisant vers la sortie




PREPARATION ET NETTOYAGE DES PISTOLETS

La préparation et le nettoyage des pistolets se font-ils dans un local
spécifique ? dans le local d'application des peintures et vernis ?
Y'a-t-il alors une zone clairement identifiée pour effectuer ces
taches ?

Latelier est-il protégé de la zone de préparation par des parois
autour de la table ?

La table de préparation est-elle de taille et de hauteur correctes ?

Y'a-t-il des courants d‘air ?

Y'a-t-il une aspiration dans cette zone ? de quel type ?
Y'a-t-il déja eu des mesures effectuées ?

Linterdiction de fumer est-elle clairement affichée ?
Y'a-t-il un extincteur dans cette zone ? De quel type ?
Le salarié est-il formé a son utilisation ?

Y'a-t-il du matériel de secours adapté a proximité ?
Fournissez-vous des équipements de protection individuelle ?

De quel type ?

Sont-ils portés systématiquement ?

La nécessité du port des protections individuelles est-elle affichée ?

LOCAL DE SECHAGE

Ou les pieces qui viennent détre peintes ou vernies sont-elles
stockées pendant le temps de séchage ?

Y'a-t-il un local de séchage pour éviter la propagation des solvants
dans l'atelier ?

Ou est-il situé ?

Est-il facile d'acces ?

Quel est le type de ventilation ?

v Brilure/intoxication aux fumées
(Incendie / Explosion)

v' Intoxication par les vapeurs de solvants
: irritation des yeux, de la peau et des voies
respiratoires supérieures ; effets neurologiques
possibles a forte concentration = sensation
ébrieuse et somnolence, céphalées, vertiges,
vomissements...

Allergie (polyuréthanes, acrylates)

A

Afin d'éviter de polluer I'atmosphere des ateliers, des installations
spéciales doivent étre prévues pour le nettoyage des pistolets et
de leur accessoires ainsi que pour la préparation des peintures
(idéalement : box de préparation des peintures ; existence d'une
norme NFT 35-014 précisant les éléments de conception et les
caractéristiques)

Prévoir une ventilation naturelle de facon permanente (ouvertures
hautes et basses diamétralement opposées) ; extraire I'air pollué
par une ventilation mécanique adaptée et asservie a la présence de
l'opérateur (dispositif de captage localisé : table, cabine, aspiration
frontale...)

Privilégier les procédés automatisés et équipements fermés pour
le nettoyage

Prévoir des bacs clos de récupération pour les solvants et les
salissures

Porter les équipements de protection individuelle adaptés :
gants contre le risque chimique, combinaisons, lunettes, masque
respiratoire a cartouche combiné vapeurs organiques/poussieres
de type A2P2

Identifier clairement la zone de préparation et de nettoyage avec
présence d'une signalétique (interdiction de fumer...)

Isoler les zones de séchage ; afin d‘éviter de polluer I'atmosphére
des ateliers, des installations doivent étre prévues pour le séchage
des peintures et vernis (existence des normes NFT 35-004 — NFT
35-008 — NFT 35-009 : installations d'application et de séchage des
peintures et vernis)

Stocker les pieces peintes ou vernies dans un local ventilé qui
doit étre assez grand pour permettre le stockage et les différentes
manipulations, et doit communiquer directement avec les zones
d'application et d'égrenage

Assurer une ventilation suffisante du local et le captage a la source
des polluants




RISQUES LIE

APPLICATION DES PEINTURES ET VERNIS

[‘application des peintures et vernis a-t-elle lieu dans une cabine
de peinture ?

Sinon ou a-t-elle lieu ?

De quand date la cabine ?

Est-elle aux normes ?

Y'a-t-il eu un contréle CARSAT ? a quelle date ?

Quelle est le sens de la ventilation ?

En cas de ventilation horizontale, le support des objets a peindre
est-il tournant ?

Quelle est la vitesse de la ventilation ?

Quel est le type de filtres utilisés ?

A quelle fréquence sont changés les filtres ?

Quel est le type de pulvérisation ? (électrostatique ? a chaud ?..)

Y'a-t-il du matériel de secours adapté a proximité ?

Fournissez-vous des équipements de protection individuelle ?

De quel type ?

Sont-ils portés systématiquement ?

La nécessité du port des protections individuelles est-elle affichée ?

UTILISATION DE PRODUITS CHIMIQUE

v' Brilure/intoxication aux fumées
(Incendie / Explosion)

v' Intoxication par les vapeurs de solvants
: irritation des yeux, de la peau et des voies
respiratoires supérieures ; effets neurologiques
possibles a forte concentration = sensation
ébrieuse et somnolence, céphalées, vertiges,
vomissements...

v’ Allergie (polyuréthanes, acrylates)

L'application des peintures, laques, vernis par pulvérisation doit
réglementairement étre effectuée dans une cabine ventilée si les
produits renferment des mélanges inflammables (décret du 23
aolt 1947 relatif a la protection des ouvriers qui exécutent des
travaux de peinture ou de vernissage par pulvérisation ;existence
des normes NFT 35-004 — NFT 35-008 — NFT 35-009 : installations
d'application et de séchage des peintures et vernis).

Le poste de peinture peut étre une cabine a ventilation verticale
ou a ventilation horizontale ; ouverte ou fermée. Le choix se fera
en fonction de la dimension des pieces, de la nature et de la
fréquence des opérations.

Principes généraux (INRD ED 839 : ventilation des cabines
d'application par pulvérisation des produits liquides) : la ventilation
doit étre congue de telle sorte que l'opérateur a son poste de
travail pendant une application, soit placé dans le flux d'air non
pollué.

En cas de cabine a ventilation verticale descendante, l'opérateur
peut tourner autour de la piece

En cas de cabine a ventilation horizontale :

Les filtres doivent étre remplacés des que leur colmatage provoque
une baisse du débit

Adapter les installations électriques (éclairage, local...) aux
directives européennes ATEX (Atmospheére Explosive)

Informer les salariés sur les risques encourus et les moyens de sen
prémunir (signalétique au poste de travail)

Se munir systématiquement des équipements de protection
individuelle lors des opérations de peinture : gants adaptés au
risque chimique, vétements de travail, appareils de protection
respiratoire. ..

Prévoir un rince ceil dans cette zone en cas déclaboussures




DANGERS R pommy _____PREVENTION
RISQUES LIES A LA MANUTENTION MANUELLE

Le salarié doit-il porter ou manipuler des charges Organiser les manutentions manuelles en privilégiant les
- de plus de 25 kgs manutentions a deux

- de plus de 55 kgs Lombalgie Ergonomie du poste de travail

o ) Lumbago Utiliser des moyens de prévention adaptés : transpalette, chariot a
Cette manutention impose-t-elle des postures contraignantes ? roulettes, hayon élévateur, palan...

) . At Hernie discale
(dos courbé, en avant, charge a bout de bras, charge éloignée du corps...) Utiliser des moyens de préhension adaptés : poignées, ventouses. ..

Utiliser les équipements de protection individuelle a disposition
(chaussures de sécurité, gants de manutention...)

Informer et former les salariés (PRAP)

Tendinite (épaule, coude, poignet)
Ces charges sont-elles portées sur une distance de plus de 2 m ?
Ces charges doivent-elles étre soulevées a méme le sol ?

Ces charges présentent-elles des arétes vives, des aspérités, des risques Envisager la mise en place d'une rotation des salariés aux différents
d‘échardes, des difficultés de préhension, de grandes dimensions ? postes de travail

Ces manutentions imposent-elles des contraintes posturales ou des
efforts importants, voire le maintien prolongé d’'une posture ?
(tronc penché en avant, bras au dessus du niveau des épaules)

Ces manutentions ont-elles lieu de fagon répétée ?

Les plans de travail sont-ils a la bonne hauteur ? Garder une bonne posture quelque soit la hauteur de travail
v' Douleur musculaire et articulaire

Cette hauteur est-elle réglable ?
v' Lumbago

Utiliser des outils adaptés
Le salarié doit-il adopter des positions contraignantes (accroupi, a

o Favoriser le port de protection aux genoux
genoux, bras surélevés...) ?

Le salarié doit-il effectuer des gestes répétitifs a une cadence élevée ?
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Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Utiliser un éclairage antidéflagrant
Utiliser un chauffage adapté (pas de matériel avec risque détincelle,

o . . o - v Bralure pas de pocle)
Des produits incompatibles sont-ils stockés a proximité ? . Ranger conformément les produits
v' Electrocution

Les locaux sont-ils équipés d'un éclairage antidéflagrant ? (luminaire Diminuer 'empoussiérement

étanche) v Décés Installer des détecteurs de fumées et des sirénes d'alarme

Vérifier annuellement les extincteurs et linstallation électrique,
former le personnel a leur utilisation

Dégager les allées de secours

Vérifier annuellement les portes électriques

Y'a-t-il des produits ou matiéres inflammables ? (bois)
['atmospheére est-elle empoussiérée ?

La ventilation est-elle adaptée ?
Le moyen de chauffage est-il adapté ?

YOI IV IVE £ oy A 0]\

LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A LA CHUTE DE HAUTEUR ET DE
PLAIN PIED Avoir un bon éclairage

Le salarié doit-il emprunter des escaliers ou accéder a des parties v' Contusion simple (plaie superficielle, Supprimer les marches isolées
hautes ? hématome, déchirure musculaire) Equiper les escaliers de rampe

|‘éclairage est-il correct ? v Entorse Concevoir une installation correcte des cablages

Y'a-t-il des zones d'ombre ?
Y'a-t-il des marches isolées, un sol irrégulier ?
Y'a-t-il des fils ou des cables qui trainent sur le passage ?

RISQUES LIES AUX AMBIANCES THERMIQUES
. Porter des vétements adaptés
Y'a-t-il des courants d'air ? Y Malaise Avoir a disposition des boissons non alcoolisées chaudes ou froides
Y'a-t-il exposition a des intempéries ? v Coup de chaleur Prévoir une ventilation adaptée aux conditions de stockage
Y'a-t-il une chaleur excessive ?
(apres traitement étuve, stockage sous toles)
Y'a-t-il une humidité excessive ?




RISQUES LIES A LA MANUTENTION MECANIQUE

Quels sont les moyens d'aide a la manutention ? (transpalette,
chariot a roulettes, hayon élévateur...)

Ces moyens bénéficient-ils d'une maintenance réguliére et des
réparations au fur et a mesure des défaillances ?

La visibilité est-elle suffisante ?

(zone de manceuvre exigué, vitesse excessive, éclairage, poussieres,
balisage des croisements, miroir...)

Les moyens de manutention sont-ils stables ?

(mauvais état du sol, charge mal répartie, masse trop élevée..)

Les charges sont-elles stables ?

RISQUES LIES AUX CIRCULATIONS INTERNES
(COLLISION ENTRE ENGINS ET ENGIN/PIETON)

Utilise-t-on des transpalettes ou autres outils d'aide a la manutention ?
Les allées d'accés sont-elles communes pour les engins et les piétons ?
Les voies de circulation sont-elles dangereuses ?

(étroites, en pente, encombrées, en mauvais état...)

Existe-t-il des zones de manceuvre pour les chargements et les demi-
tours ?

Sont-elles dangereuses ? (manque de visibilité....)

La visibilité est-elle suffisante ?

(éclairage, poussieres, balisage des croisements, miroir. . .)

La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent-elles
aggraver ce risque de chute ?

Les panneaux découpés sont-ils stockés a proximité de l'atelier de
peinture?

RISQUES LIES AUX EFFONDREMENTS ET AUX CHUTES
D’OBJETS

Y'a-t-il risque de chute d'objets ?

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membre

Contusion grave

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membre

Contusion grave

v' Contusion
v’ Ecrasement

Disposer de moyens de manutention et d'accessoires
conformes a la réglementation

Utiliser le matériel selon les prescriptions du fournisseur
(charge maximum, arrimage, répartition de la charge. . .). Pas de
« bricolage maison »

Vérifier régulierement Iétat du matériel (vérifications
périodiques obligatoires)

Limiter l'usage du matériel au personnel formé et reconnu apte
(autorisation de conduite obligatoire, CACES recommandé)
Maintenir un bon état du sol, un éclairage suffisant, un
empoussierement limité, un balisage visible, des voies de
circulation dégagées

Dissocier les allées de circulation pour piétons et véhicules
Mettre en place les regles de circulation, les balisages

Informer, former des salariés (autorisation de conduite, aptitude
médicale, CACES recommandé)

Maintenir les sols en bon état

Entretenir les véhicules (réparation immédiate)

Faire les vérifications obligatoires des engins tous les 6 mois
Respecter la largeur des accés et la distance d'‘évolution des
opérateurs aux postes de travail

Porter des chaussures de sécurité

Stocker les pieces pres de I'atelier de poncage

Réduire au minimum les déplacements et éviter les retours en
arriére

Bien positionner les planches sur le plan de travail

Limiter la hauteur de stockage en tenant compte des
caractéristiques des objets (volume et poids)

Informer et former les salariés

Porter les Equipements de Protection Individuelles (chaussures
de sécurité)

Entretenir réguliérement les éléments de serrage et les utiliser
en sécurité




DO IVIIVIE

LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A UELECTRICITE

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ?

Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégés, rallonges,
prises détériorées...)

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ?

Le local est-il conforme aux normesy compris la zone de chargement
des batteries ?

Y'a-t-il un protocole de non consignation ?

RISQUES LIES A LECLAIRAGE

Le niveau déclairage est-il adapté a l'activité ?

(allées de circulation, zones de stockage)

Le type déclairage est-il adapté ?

Y'a-t-il des zones éblouissantes ?

Y'a-t-il un risque de collision des nacelles ou engins avec des
ampoules ?

RISQUES LIES A LUTILISATION D’OUTILS
ELECTROPORTATIFS

Utilisez-vous des outils électroportatifs ? Si oui, lesquels ?

Les machines sont-elles aux normes (CE) ?

Les carters de sécurité sont-ils laissés en place ?

Y'a-t-il un bouton darrét d'urgence ? Est-il fonctionnel (non
désactivé) ?

BRUIT

Les machines sont-elles bruyantes ?

VIBRATIONS

Les outils utilisés produisent-ils des vibrations dans les membres
supérieurs ?

v

Brilure
Electrocution
Electrisation
Déces

Fatigue visuelle
Majoration des risques accidentels

Corps étrangers intra cutanés ou intra

oculaires

v

v

v

v

Ecrasement ou coupure des doigts par leur

entrainement ou celui des vétements
Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Fatigue

Stress

Troubles du sommeil

Altération de I'état de santé

(pression artérielle, rythme cardiaque..)
Surdité

Risque d’accident par effet masque

Affection ostéo articulaire du coude et de

la main

v

Trouble vasculaire de la main

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Informer et former les salariés (habilitation)

Avoir une installation électrique conforme

Garder 'armoire électrique fermée a clef

Adapter I'éclairage au type de travaux effectués
Disposer d'un éclairage antidéflagrant avec l'entretien régulier
Eclairer les issues de secours

Utiliser des outils les plus légers possible
Signaler, ne pas utiliser et faire réparer tout outil ayant une
dégradation des fils ou des prises- «PAS DE BRICOLAGE MAISON»

Informer et former sur le bruit

Réduire le bruit a la source : acheter des équipements de travail
silencieux et entretenir régulierement les machines et les outils
Organiser le travail : limiter la durée de I'exposition, limiter le nombre
de personnes exposées

Porter des protections individuelles contre le bruit ...

Informer sur le risque

Limiter les durées d'exposition

Choisir un matériel ergonomique produisant le moins de vibrations
possible

Entretenir le matériel

Porter des gants




Le salarié doit-il porter ou manipuler des charges
- de plus de 25 kgs
- de plus de 55 kgs

Cette manutention impose-t-elle des postures contraignantes ?
(dos courbé, en avant, charge a bout de bras, charge éloignée du corps...)

Ces charges sont-elles portées sur une distance de plusde 2 m ?
Ces charges doivent-elles étre soulevées a méme le sol ?

Ces charges présentent-elles des arétes vives, des aspérités, des risques
déchardes, des difficultés de préhension, de grandes dimensions ?

Ces manutentions imposent-elles des contraintes posturales ou des
efforts importants, voire le maintien prolongé d'une posture ?
(tronc penché en avant, bras au dessus du niveau des épaules)

Ces manutentions ont-elles lieu de fagon répétée ?

Les plans de travail sont-ils a la bonne hauteur ?
Cette hauteur est-elle réglable ?

Le salarié doit-il adopter des positions contraignantes (accroupi, a
genoux, bras surélevés...) ?

Le salarié doit-il effectuer des gestes répétitifs a une cadence élevée ?

FINI

Derniére étape de fabrication : pose des champs, poignées, vitrage, ...

O IVIIVIE

RISQUES LIES

-

Lombalgie
Lumbago
Hernie discale

Tendinite (épaule, coude, poignet)

v' Douleur musculaire et articulaire
v' Lumbago

MANUTENTION MANUELLE

Organiser les manutentions manuelles

manutentions a deux
Ergonomie du poste de travail

Utiliser des moyens de prévention adaptés : transpalette, chariot a
roulettes, hayon élévateur, palan...

Utiliser des moyens de préhension adaptés : poignées, ventouses. ..

Utiliser les équipements de protection individuelle a disposition
(chaussures de sécurité, gants de manutention...)

Informer et former les salariés (PRAP)

Envisager de mettre en place une rotation des salariés aux différents
postes de travail

en privilégiant les

Garder une bonne posture quelque soit la hauteur de travail
Utiliser des outils adaptés

Favoriser le port de protection aux genoux




Utilisez-vous des outils électroportatifs ?
Si oui, lesquels ?

- visseuse

- cloueuse

- agrafeuse

- pistolet a colle

- fer a repasser

Autres ?

Les machines sont-elles aux normes (CE) ?

Les carters de sécurité sont-ils laissés en place ?
Y'a-t-il un bouton d'arrét d’'urgence ?

Est-il fonctionnel (non désactivé) ?

Les outils et engins que vous utilisez entrainent-ils
d'importantes vibrations, des mouvements de recul de la main
et du poignet ?

Le salarié utilise-t-il le talon de main comme marteau ?

Peut-il y avoir des projections accidentelles de clous ou
d'agrafes ?

BRUIT

Les machines sont-elles bruyantes ?

ANENENENENEN

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Ecrasement ou coupures des doigts par leur

entrainement ou celui des vétements
Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Douleur lombaire

Douleur des mains et des bras
Plaie

Brilure

Perforation

Pénétration de corps étrangers

Fatigue

Stress

Troubles du sommeil

Altération de I'état de santé

(pression artérielle, rythme cardiaque..)
Surdité

Risque d’accident par effet masque

PAS DE BRICOLAGE MAISON

Utiliser des machines marquées CE

Disposer des notices d'utilisation et des attestations de
conformité

Utiliser des outils le plus léger possible

Signaler, ne pas utiliser et faire réparer tout outil ayant une
dégradation des fils ou des prises

Utiliser un matériel ergonomique et des engins aux normes
Garder les carters de protection des machines en place
Vérifier que la Formation S.S.T. est a jour

Adapter la boite de secours (creme pour les brilures)
Utiliser les pistolets automatiques en sécurité

Organiser des rotations sur les postes de travail

Porter des gants anti vibration et des lunettes de protection

Informer et former sur le bruit
Réduire le bruit a la source :
- Acheter des équipements de travail silencieux
- Entretenir régulierement les machines et les outils
Organiser le travail :
- Limiter la durée de I'exposition
- Limiter le nombre de personnes exposées
Porter des protections individuelles contre le bruit
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RISQUES LIES A L'UTILISATION DE MACHINES OUTILS FIXES

Utilisez-vous des machines dangereuses ?
Lesquelles ?

« Presse a plaquer horizontale

- Presse a plaquer verticale

- Table de collage

Autres ?

Cf le guide de remplissage des machines outils fixes page 79

 DANGERS N pommy _____PREVENTION
RISQUES LIES A L'UTILISATION DE PRODUITS CHIMIQUES

Quel est le procédé de collage des plaques et des champs ?

Quel type de colle utilisez-vous ?

Collage a la chaleur ?

Assemblage a la colle ?

(par cordon 7 pulvérisation ? pulvérisation simultanée d'eau ?..)

Utilisez-vous des filtres ?
Sont-ils changés régulierement ?

Utilisez-vous des produits de nettoyage ?

Lesquels ?

Utilisez-vous des produits pour masquer les imperfections ?
Lesquels ? (mastic..)

Demander systématiquement au fournisseur les Fiches de Données
de Sécurité des produits
Former et informer sur le risque chimique et I'utilisation des produits
Privilégier I'utilisation de produits en phase aqueuse (I'eau remplace
une grande partie des solvants organiques)
Eviter les colles a base de résines UF (Urée — Formol) ; ces résines
peuvent libérer du formaldéhyde irritant, allergisant et cancérogene
(au moment de la fabrication, du stockage, de la finition et a
I'utilisation)
d’inhalation des vapeurs N'utiliser que la quantité nécessaire (dose minime)
Eviter tout contact avec la peau : le port de gants adaptés au risque
chimique (nitrile, butyle) et de vétement de travail est recommandé
lors de la manipulation
Ne pas fumer, manger et boire sur les lieux de travail
Minimiser au maximum l'exposition aux vapeurs, aérosols (ventilation
générale, aspiration a la source si nécessaire, demi-masque
respiratoire a cartouche combinée vapeurs organiques/poussieres
de type A2P2 en cas de forte exposition)

v’ lrritation, allergie
v' Nausée, céphalée, narcose en cas




Le salarié pose-t-il des vitrages ?

Le salarié effectue-t-il un contréle visuel ?
(devant les néons pour le vitrage ?)

RISQUES LIES AUX POUSSIERES DE BOIS

Le salarié utilise-t-il un soufflette pour enlever les poussieres ?
Y'a-t-il des poussieres visibles dans |'atelier ?
Y'a-t-il un systeme de captation et d'aspiration des locaux ?

RISQUES LIES A LA CHUTE DE HAUTEUR ET DE
PLAIN PIED

Le salarié doit-il emprunter des escaliers ou accéder a des parties
hautes ?

L‘éclairage est-il correct ?

Y'a-t-il des zones dombre ?

Y'a-t-il des marches isolées, un sol irrégulier ?

Y'a-t-il des fils ou des cables qui trainent sur le passage ?

RISQUES LIES AUX AMBIANCES THERMIQUES

Y'a-t-il des courants d'air ?

Y'a-t-il exposition a des intempéries ?

Y'a-t-il une chaleur excessive ?

(apres traitement étuve, stockage sous toles ?)
Y'a-t-il une humidité excessive ?

Coupure

Fatigue visuelle

Inhalation de poussiéres de bois
Risque pulmonaire et ORL

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Malaise
Coup de chaleur

Mettre a jour et adapter la boite a pharmacie

Porter des gants anti coupure et des moyens de préhension
adaptés

Former le personnel au port de vitrage

Avoir un éclairage adapté

Avoir une aspiration efficace sur les outils générant des
poussieres

Porter un masque FFP3

Disposer d'une trousse de secours avec du matériel pour
ringage oculaire et nasal

Avoir un bon éclairage

Supprimer les marches isolées

Equiper les escaliers de rampe

Concevoir une installation correcte des cablages

Porter des vétements adaptés

Avoir a disposition des boissons non alcoolisées chaudes ou
froides

Prévoir une ventilation adaptée aux conditions de stockage




VO IVIIVIE

o A

LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A LA MANUTENTION MECANIQUE

Quels sont les moyens d'aide a la manutention a disposition ?
(transpalette, chariot a roulettes, hayon élévateur...)

Ces moyens bénéficient-ils d'une maintenance réguliére et des
réparations au fur et a mesure des défaillances ?

La visibilité est-elle suffisante ?

(zone de manceuvre exigué, vitesse excessive, éclairage, poussieres,
balisage des croisements, miroir...)

Les moyens de manutention sont-ils instables ?

(mauvais état du sol, charge mal répartie, masse trop élevée..)

Les charges sont-elles stables ?

VIBRATIONS

Les salariés utilisent-ils des moyens d‘aide a la manutention
mécanique produisant des vibrations transmises au corps entier ?

RISQUES LIES AUX EFFONDREMENTS ET AUX
CHUTES D'OBJETS

Y'a-t-il risque de chute dobjets ?

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membre

Contusion grave

v' Lombalgie

v' Micro traumatisme de la colonne vertébrale

v' Contusion

v’ Ecrasement

Posséder des moyens de manutention et des accessoires
conformes a la réglementation

Utiliser le matériel selon les prescriptions du fournisseur
(charge maximum, arrimage, répartition de la charge...)

Pas de « bricolage maison »

Vérifier régulierement [état du matériel (vérifications
périodiques obligatoires)

LimiterI'usage du matériel au personnel formé et reconnu apte
(autorisation de conduite obligatoire, CACES recommandé)
Maintenir un bon état du sol, un éclairage suffisant, un
empoussierement limité, un balisage visible, des voies de
circulation dégagées

Valeur limite d'exposition journaliére sur 8 heures : 1.15m/s?)
Choisir des équipements de travail ergonomiques produisant
le moins de vibrations possible

Utiliser des sieges atténuant les vibrations

Vérifier régulierement I'état du matériel

Informer et former les salariés

Limiter la durée et I'intensité de l'exposition en prévoyant des
périodes de repos

Fournir des vétements protégeant du froid et de I'hnumidité

Bien positionner les planches sur e plan de travail

Limiter la hauteur de stockage en tenant compte des
caractéristiques des objets (volume et poids)

Informer et former les salariés

Porterles équipements de protection individuelles (chaussures
de sécurité)

Entretenir régulierement les éléments de serrage et les utiliser
en sécurité




RISQUES D’'INCENDIE ET D’EXPLOSION

Y'a-t-il des produits inflammables ?

(bois)

L'atmosphere est-elle empoussiérée ?

Des produits incompatibles sont-ils stockés a proximité ?
Les locaux sont-ils équipés d'un éclairage antidéflagrant ?
(luminaire étanche)

La ventilation est-elle adaptée ?

Le moyen de chauffage est-il adapté ?

RISQUES LIES A UELECTRICITE

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ?

Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégés, rallonges

ou prises détériorées) ?

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ?

Le local est-il conforme aux normes, y compris la zone de
chargement des batteries ?

Y'a-t-il un protocole de non consignation ?

RISQUES LIES A ECLAIRAGE

Le niveau déclairage est-il adapté a I'activité ?
(allées de circulation, zones de stockage)

Le type déclairage est-il adapté ?

Y'a-t-il des zones éblouissantes ?

RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Le planning prend-il en compte les délais nécessaires pour
accomplir la tache ?
Peut-il étre modifié suite a des imprévus ?

v' Brilure
v' Electrocution
v’ Déces

Brilure
Electrocution
Electrisation

Déces

Fatigue visuelle

Majoration des risques accidentels

Surmenage

Stress

Troubles du sommeil
Conduite addictive
Souffrance au travail

Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Utiliser un éclairage antidéflagrant

Utiliser un chauffage adapté (pas de matériel avec risque
d'étincelle, pas de poéle)

Ranger conformément les produits

Diminuer 'empoussiérement (aspiration)

Installer des détecteurs de fumées et des sirénes d'alarme
Vérifier annuellement les extincteurs et l'installation électrique,
former le personnel a leur utilisation

Dégager les allées de secours

Faire faire les vérifications obligatoires des portes et portails
électriques et de Iéclairage de secours

Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Informer et former les salariés (habilitation)

Avoir une installation électrique conforme

Effectuer la maintenance préventive réguliére des machines
Garder I'armoire électrique fermée a clef

Adapter I'éclairage au type de travaux effectués

Disposer d'un éclairage antidéflagrant, étanche aux poussieres,
a entretenir régulierement

Eclairer les issues de secours

Organiser le travail avec les salariés

Bien évaluer le temps de montage nécessaire

Informer et former le personnel sur la conduite a tenir en cas
d'agressivité du client

Avoir un numéro direct avec le service apres vente et |'atelier




DO IVIIVIA

\

LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES AUX CIRCULATIONS INTERNES
(COLLISION ENTRE ENGINS ET ENGIN/PIETON)

Utilise-t-on des transpalettes ou autres outils daide a la
manutention ?

Les allées d'acces sont-elles communes pour les engins et les
piétons ?

Les voies de circulation sont-elles dangereuses ?

(étroites, en pente, encombrées, en mauvais état)

Existe-t-il des zones de manceuvre pour les chargements et les
demi-tours ?

Sont-elles dangereuses ? (manque de visibilité. . .)

La visibilité est-elle suffisante ?

(éclairage, poussieres, balisage des croisements, mirair...)

La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent-elles
aggraver ce risque de chute ?

Les panneaux découpés sont-ils stockés a proximité de |'atelier
de pongage ?

RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Le salarié doit-il souvent interrompre une tache en cours pour
répondre a une demande imprévue ?

Le planning prend-il en compte les délais nécessaires pour
accomplir la tache ?

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)

Entorse
Fracture de membres

Contusion grave

Surmenage

Stress

Troubles du sommeil
Conduite addictive

Souffrance au travail

Dissocier les allées de circulation pour piétons et véhicules
Mettre en place les régles de circulation, les balisages

Informer, former des salariés (autorisation de conduite, aptitude
meédicale, CACES recommandé)

Maintenir les sols en bon état
Entretenir les véhicules (réparation immédiate)
Faire les vérifications obligatoires des engins tous les 6 mois

Respecter la largeur des acces et la distance dévolution des
opérateurs aux postes de travail

Porter des chaussures de sécurité
Stocker les pieces pres de I'atelier

Réduire au minimum les déplacements et éviter les retours en
arriere

Organiser le travail avec les salariés
Maintenir une bonne communication dans I'entreprise

Informer et former le personnel sur la gestion du travail, du stress
et sur la conduite a tenir en cas d'agressivité du client




I

DO IVIIVIE

- \

RISQUES LIES A LA MANUTENTION MANUELLE

Le salarié doit-il porter ou manipuler des charges
- de plus de 25 kgs
- de plus de 55 kgs

Cette manutention impose-t-elle des postures contraignantes ? (dos
courbé, en avant, charge a bout de bras, charge éloignée du corps...)

Ces charges sont-elles portées sur une distance de plusde 2 m ?

Ces charges doivent-elles étre soulevées a méme le sol ?

Ces charges présentent-elles des arétes vives, des aspérités, des risques
déchardes, des difficultés de préhension, de grandes dimensions ?

Ces manutentions imposent-elles des contraintes posturales ou des
efforts importants, voire le maintien prolongé d'une posture ?
(tronc penché en avant, bras au dessus du niveau des épaules)

Ces manutentions ont-elles lieu de facon répétée ?

Les plans de travail sont-ils a la bonne hauteur ?
Cette hauteur est-elle réglable ?

Le salarié doit-il adopter des positions contraignantes (accroupi, a
genoux, bras surélevés...) ?

Le salarié doit-il effectuer des gestes répétitifs a une cadence élevée ?

Lombalgie

Lumbago

Hernie discale

Tendinite (épaule, coude, poignet)

v' Douleur musculaire et articulaire
v' Lumbago

Organiser les manutentions manuelles en privilégiant les
manutentions a deux

Ergonomie du poste de travail

Utiliser des moyens de prévention adaptés : transpalette, chariot a
roulettes, hayon élévateur, palan...

Utiliser des moyens de préhension adaptés : poignées, ventouses. ..

Utiliser les équipements de protection individuelle a disposition
(chaussures de sécurité, gants de manutention...)

Informer et former les salariés (PRAP)

Envisager de mettre en place une rotation des salariés aux différents
postes de travail

Garder une bonne posture quelque soit la hauteur de travail
Utiliser des outils adaptés

Favoriser le port de protection aux genoux




Utiliser des machines marquées CE
Corps étrangers intra cutanés ou intra Disposer des notices d'utilisation et des attestations de
oculaires conformité
« Lime électrique Ecrasement ou coupure des doigts par leur Utiliser des outils les plus légers possible

- Perceuse entrainement ou celui des vétements Signaler, ne pas utiliser et faire réparer tout outil ayant une
- Ponceuse a bande Blessure grave aux doigts dégradation des fils ou des prises

- Ponceuse d'angle & ruban Contusion simple, plaie superficielle,

- Ponceuse excentrique hématomes

- Ponceuse triangulaire Contusion grave
- Ponceuse vibrante PAS DE «BRICOLAGE MAISON»

- Visseuse
Autres ?

Utilisez-vous des outils électroportatifs ?
Sioui, lesquels ?
- Cloueuse agrafeuse

Les machines sont-elles aux normes (CE) ? Utiliser un matériel ergonomique et des engins aux normes

Les carters de sécurité sont-ils laissés en place ?
Y'a-t-il un bouton d‘arrét d'urgence ?
Est-il fonctionnel (non désactivé) ?

Douleur lombaire Garder les carters de protection des machines en place

Douleur des mains et des bras Vérifier que les formations S.S.T. sont a jour

Plaie Vérifier que la boite de secours est adaptée (creme pour les
Brilure bralures)

vibrations, des mouvements de recul de la main et du poignet ? Perforation Utiliser les pistolets automatiques en sécurité

Le salarié utilise-t-il le talon de main comme marteau ? Pénétration de corps étrangers Organiser des rotations sur les postes de travail

Peut-il y avoir des projections accidentelles de clous ou d'agrafes ? Porter des gants anti vibration et des lunettes de sécurité

Les outils et engins que vous utilisez entrainent-ils d'importantes

4
4
4
4
'
v

Informer et former les salariés sur le bruit
Réduire le bruit a la source :
BRUIT - Fatigue - Acheter des équipements de travail silencieux
Les machines sont-elles bruyantes ? Stress - Entretenir régulierement les machines et les outils
Troubles du sommeil Organiser le travail avec les salariés
Altération de I'état de santé Limiter la durée de I'exposition

(pression artérielle, rythme cardiaque..) Limiter le nombre de personnes exposées
Surdité

Porter des protections individuelles contre le bruit
Risque d’accident par effet masque




DO IVIIVIA

A

LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A LA CHUTE DE PLAIN PIED ET DE
HAUTEUR

Le salarié doit-il emprunter des escaliers ou accéder a des parties
hautes ?

L‘éclairage est-il correct ?

Y'a-t-il des zones dombre ?

Y'a-t-il des marches isolées, un sol irrégulier ?

Y'a-t-il des fils ou des cables qui trainent sur le passage ?

RISQUES LIES AUX EFFONDREMENTS ET CHUTES
D’OBJETS

Y'a-t-il risque de chute d'objets ?

RISQUES D’'INCENDIE ET D’EXPLOSION

Y'a-t-il des produits ou matériaux inflammables ?
Latmosphere est-elle empoussiérée ?

Des produits incompatibles sont-ils stockés a proximité ?
Les locaux sont-ils équipés d'un éclairage antidéflagrant ?
(luminaire étanche)

La ventilation est-elle adaptée ?

Le moyen de chauffage est-il adapté ?

v

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Contusion

Ecrasement

Brilure
Electrocution

Déces

Avoir un bon éclairage

Supprimer les marches isolées

Equiper les escaliers de rampe

Concevoir une installation correcte des cablages

Bien positionner les planches sur le plan de travail

Limiter la hauteur de stockage en tenant compte des
caractéristiques des objets (volume et poids)

Informer et former les salariés

Porter les équipements de protection individuelle (chaussures
de sécurité)

Entretenir régulierement les éléments de serrage et les utiliser
en sécurité

Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Utiliser un éclairage antidéflagrant

Utiliser un chauffage adapté (pas de matériel avec risque
d'étincelle, pas de poéle)

Ranger conformément les produits

Diminuer 'empoussiérement

Installer des détecteurs de fumées et des sirénes d'alarme
Vérifier annuellement les extincteurs et l'installation électrique,
former le personnel a leur utilisation

Dégager les allées de secours

Faire faire les Vvérifications obligatoires des portes et portails
électriques et de |éclairage de secours par une société
spécialisée




LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A LUTILISATION DE PRODUITS
CHIMIQUES

Utilisez- vous des produits pour masquer les imperfections ?
(mastic...)

Si oui, lesquels ?

RISQUES LIES A LA MANUTENTION MECANIQUE

Quels sont les moyens d'aide a la manutention ?
(transpalette, chariot a roulettes, hayon élévateur...)

Ces moyens bénéficient-ils d'une maintenance réguliere et des
réparations au fur et a mesure des défaillances ?

La visibilité est-elle suffisante ?

(zone de manceuvre exigué, vitesse excessive, éclairage, poussieres,
balisage des croisements, miroir)

Les moyens de manutention sont-ils instables ?
(mauvais état du sol, charge mal répartie, masse trop élevée)
Les charges sont-elles instables ?

Les salariés utilisent-ils des moyens d'aide a la manutention
mécanique produisant des vibrations transmises au corps entier ?

v’ Irritation, allergie
v' Autres manifestations toxiques en rapport

avec la famille chimique
(nausée, céphalée, narcose en cas
d’inhalation des vapeurs...)

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membre

Contusion grave

Lombalgie
Micro traumatisme de la colonne
vertébrale

Demander systématiquement au fournisseur les Fiches de
Données de Sécurité des produits

Former et informer sur le risque chimique et I'utilisation des
produits

Privilégier I'utilisation de produits en phase aqueuse (leau
remplace une grande partie des solvants organiques)

N'utiliser que la quantité nécessaire (dose minime)

Eviter tout contact avec la peau : le port de gants adaptés au
risque chimique (nitrile, butyle) et de vétement de travail est
recommandé lors de la manipulation

Ne pas fumer, manger et boire sur les lieux de travail

Choisir des équipements de travail ergonomiques produisant le
moins de vibrations possible

Utiliser des sieges atténuant les vibrations
Vérifier régulierement I'état du matériel
Informer et former

Limiter la durée et l'intensité de I'exposition en prévoyant des
périodes de repos




Y'a-t-il des courants d'air ?

Y'a-t-il exposition a des intempéries ?
Y'a-t-il une chaleur excessive ?

Y'a-t-il une humidité excessive ?

RISQUES LIES A LELECTRICITE

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ?

Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégeés, rallonges ou
prises détériorées...) ?

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ?

Le local est-il conforme aux normes y compris la zone de chargement
des batteries ?

Y'a-t-il un protocole de non consignation ?

RISQUES LIES A LECLAIRAGE

Le niveau déclairage est-il adapté a I'activité ?
(allées de circulation, zones de stockage)

Le type déclairage est-il adapté ?

Y'a-t-il des zones éblouissantes ?

DO IVI VI A
LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES AUX AMBIANCES THERMIQUES

Malaise

Coup de chaleur

Brilure
Electrocution
Electrisation

Déces

Fatigue visuelle

Majoration des risques accidentels

Porter des vétements adaptés

Avoir a disposition des boissons non alcoolisées chaudes ou
froides

Prévoir une ventilation adaptée aux conditions de stockage

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Informer et former les salariés (habilitation)

Avoir une installation électrique conforme

Garder I'armoire électrique fermée a clef

Adapter I'éclairage au type de travaux effectués

Disposer d'un éclairage antidéflagrant, étanche aux poussiéres,
a entretenir régulierement

Eclairer les issues de secours




RISQUES LIES AUX CIRCULATIONS INTERNES
(COLLISION ENTRE ENGINS ET ENGIN/PIETON)

Utilise-t-on des transpalettes ou autres outils daide a la
manutention ?

Les allées d'acces sont-elles communes pour les engins et les
piétons ?

Les voies de circulation sont-elles dangereuses ?

(étroites, en pente, encombrées, en mauvais état...)

Existe-t-il des zones de manceuvre pour les chargements et les
demi-tours ?

Sont-elles dangereuses ? (manque de visibilité...)

La visibilité est-elle suffisante ?

(éclairage, poussieres, balisage des croisements, mirair...)

La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent-elles
aggraver ce risque de chute ?

RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Le salarié doit-il souvent interrompre une tache en cours pour
répondre a une demande imprévue ?

Le planning prend-il en compte les délais nécessaires pour
accomplir la tache ?

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)

Entorse
Fracture de membre

Contusion grave

Surmenage

Stress

Troubles du sommeil
Conduite addictive

Souffrance au travail

LE AVANT POSE

A

Dissocier les allées de circulation pour piétons et véhicules
Mettre en place les regles de circulation, les balisages

Informer et former des salariés (autorisation de conduite,
aptitude médicale, CACES recommandé)

Maintenir les sols en bon état
Entretenir les véhicules (réparation immédiate)
Faire les vérifications obligatoires des engins tous les 6 mois

Respecter la largeur des acces et la distance dévolution des
opérateurs aux postes de travail

Porter des chaussures de sécurité
Stocker les pieces a controler pres de l'atelier

Réduire au minimum les déplacements et éviter les retours en
arriere

Organiser le travail
Maintenir une bonne communication dans I'entreprise

Informer et former le personnel sur la gestion du travail, du
stress et sur la conduite a tenir en cas d'agressivité du client




Le planning des rendez-vous est-il congu en tenant compte des
déplacements ?

Le temps de trajet entre les rendez-vous prend-il en compte les
conditions climatiques ?

Les véhicules sont-ils bien entretenus ?

Y'a-t-il un carnet d'entretien ?

Les salariés ont-ils un permis valide ?

Le véhicule est-il assuré ?

Le véhicule est-il doté de tous les équipements réglementaires ?

Les utilisateurs sont-ils informés de la conduite a tenir en cas
d'accident ?

v Accident de la circulation de gravité
variable

Afficher une note de service spécifiant que toute personne ayant
une suspension de permis doit en avertir 'entreprise

Avertir que des contréles peuvent étre organisés

Organiser les déplacements : connaissance de l'itinéraire et de
I'état des routes ; intégrer le temps de trajet dans la planification
des interventions

Favoriser ['utilisation de véhicules de fonction
Entretenir régulierement les véhicules

Sensibiliser les salariés au risque routier et leur faire respecter le
code de la route, notamment pas de téléphone au volant ni de
consommation de produits illicites (alcool, drogue...)

Vérifier les clauses de I'assurance automobile

Doter les véhicules des équipements de secours et des
équipements de sécurité (gilet fluorescent, triangle de
signalisation...)

Donner une conduite a tenir en cas d'accident (numéros d'appel
d'urgence...)

Prévoir des formations a la conduite
Bien arrimer les charges

Avoir une cloison de séparation entre la cabine de conduite et
I'arriére du véhicule




DO IVIIVIE

RISQUES LIES A LA MANUTENTION MECANIQUE

Quels sont les moyens d‘aide a la manutention a disposition?
(transpalette, chariot a roulettes, hayon élévateur...)

Ces moyens bénéficient-ils d'une maintenance réguliere et de
réparations au fur et a mesure des défaillances ?

Les moyens de manutention sont-ils stables ?
(mauvais état du sol, charge mal répartie, masse trop élevée..)
Les charges sont-elles stables ?

Les locaux sont-ils suffisamment spacieux pour utiliser les aides a
la manutention ?

Le salarié doit-il porter ou manipuler des charges
- de plus de 25 kgs ?
- de plus de 55 kgs ?

Ces manutentions imposent-elles des contraintes posturales ou
des efforts importants, voire le maintien prolongé d’une posture ?
(dos courbé, tronc penché en avant, bras surélevés, charge a bout
de bras, charge éloignée du corps..)

Ces charges sont-elles portées sur une distance de plusde 2 m?
Ces charges doivent-elles étre portées dans les escaliers ?

Ces charges doivent-elles étre soulevées a méme le sol ?

Ces charges présentent-elles des arétes vives, des aspérités,

des risques d'écharde, des difficultés de préhension, de grandes
dimensions ?

Ces manutentions ont-elles lieu de facon répétée ?

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)

Entorse
Fracture de membre

Contusion grave

DO IWVIIVIE

Lombalgie
Lumbago
Hernie discale

Tendinite (épaule, coude, poignet)

Avoir des moyens de manutention et des accessoires conformes a
la réglementation

Utiliser le matériel selon les prescriptions du fournisseur (charge
maximum, arrimage, répartition de la charge...)

Pas de « bricolage maison »
Vérifier régulierement I'état du matériel (vérifications périodiques
obligatoires)

Limiter l'usage du matériel au personnel formé et reconnu apte
(autorisation de conduite obligatoire, CACES recommandé)

Tenir compte des préconisations du commercial a lissue de sa
visite de chantier (moyens d'aide recommandés. . .)

v A

RISQUES LIES A LA MANUTENTION MANUELLE

Organiser les manutentions : livraison directement sur chantiers,
faire attention aux types de conditionnement (poids de sacs de
ciment ...)

Privilégier les manutentions a deux

Utiliser des moyens de prévention adaptés : transpalette, chariot a
roulettes, quai de chargement, hayon élévateur, palan...

Utiliser des moyens de préhension adapté: poignets, ventouses. ..

Utiliser les équipements de protection individuelle a disposition
(chaussures de sécurité, gants de manutention...)

Informer et former les salariés (PRAP)

Envisager la mise en place d'une rotation des salariés aux différents
postes de travail

AGE EN CLIENTELE




" DANGERS R DOMM/ " PREVENTION
RISQUES LIES AUX CONTRAINTES POSTURALES ET GESTES REPETITIFS

Garder une bonne posture quelque soit la hauteur de travail
Utiliser des outils adaptés
Favoriser le port de protection aux genoux

v' Douleurs musculaires et articulaires
v' Lumbago

Le salarié doit-il atteindre des endroits difficiles d'accés en se
positionnant accroupi, a genoux, bras surélevés... ?

DANGERS N DOMM/ ____PREVENTION
RISQUES LIES A LA CHUTE DE HAUTEUR

Privilégier la protection collective
& At ; Ador 3 : v' Contusion simple (plaie superficielle, . Utiliser des échafaud formé 31 i
Le salarié doit-il emprunter des escaliers ou accéder a des parties ple (p P 4 tiliser des echafaudages conformement a leur notice
hautes ? hématome, déchirure musculaire) - Former au montage des échafaudages

La cadence et l'organisation des emplois du temps peuvent elles Entorse - Tolérer I'utilisation d'un escabeau apres évaluation des risques
aggraver ce risque de chute ? Fracture de membre . Utiliser des harnais en pose de menuiserie (formation nécessaire,
Contusion grave ancrage mobile)

Utiliser les plateformes individuelles roulantes (PIR ou Gazelle)

DANGERS N pommy _____PREVENTION
RISQUES LIES AUX EFFONDREMENTS ET CHUTES D'OBJETS

Informer et former les salariés
Bien positionner et arrimer le matériel dans le camion
v' Contusion - Porter les équipements de protection individuelle (chaussures de
v' Ecrasement sécurité et casque)
Entretenir régulierement les éléments de serrage et les utiliser en
sécurité
Travailler en bindéme lors de la pose

Y'a-t-il un risque de chute d'objets ?




Utilisez-vous des outils électroportatifs ?
Si oui, lesquels ?

« la dégauchisseuse

- la cloueuse agrafeuse

- la défonceuse

- la lime électrique

- la perceuse

- la ponceuse a bande

- la ponceuse d'angle a ruban

- la ponceuse excentrique

- la ponceuse triangulaire

- la ponceuse vibrante

- le rabot électrique

- la rainureuse a lamelles

- la scie circulaire

- la scie sauteuse

- la visseuse

Autres ?

Les machines sont-elles aux normes (CE) ?
Les carters de sécurité sont-ils laissés en place ?
Y'a-t-il un bouton d'arrét d'urgence ?
Est-il fonctionnel (non désactivé) ?

POUSSIERES

Y'a-t-il une aspiration sur l'outil ?

BRUIT

Les machines sont-elles bruyantes ?

VIBRATION

Les outils utilisés produisent-ils des vibrations au niveau des
membres supérieurs ?

v

Corps étrangers intra cutanés ou intra

oculaires

v

v

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements
Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux

poussiéres de bois

Fatigue
Stress
Troubles du sommeil

Altération de I'état de santé

(pression artérielle, rythme cardiaque..)
Surdité
Risque d’accident par effet masque

Affection ostéo articulaire du coude et de
la main

Trouble vasculaire de la main

Utiliser des machines marquées CE
Disposer des notices d'utilisation et des attestations de conformité
Utiliser des outils le plus léger possible

Signaler, ne pas utiliser et faire réparer tout outil ayant une
dégradation des fils ou des prises

PAS DE BRICOLAGE MAISON

Aspirer / capter les poussiéres

Avoir une aspiration industrielle efficace sur les machines générant
des poussieres

Porter des lunettes de protection

Porter un (demi)masque FFP3 en cas d'exposition aux poussieres

Informer et former sur le bruit
Réduire le bruit a la source :
- Acheter des équipements de travail silencieux
- Entretenir régulierement les machines et les outils
Organiser le travail : limiter la durée de l'exposition, limiter le nombre
de personnes exposées
Porter des protections individuelles contre le bruit

Informer sur le risque

Faire évaluer ou mesurer les vibrations

Limiter les durées d'exposition

Choisir un matériel ergonomique produisant le moins de vibrations
possible

Entretenir le matériel

Porter des gants




RISQUES LIES A LA CHUTE DE PLAIN PIED

Le sol présente-t-il des risques de chute ?
- Sol inégal et défectueux (marches, pentes, dénivelés, trous,
revétements non fixés, dalles descellées. ..)

- Sol glissant (sciure...)

Les zones de passage peuvent-elles étre a l'origine d'une chute ?
- Sol encombré (stockage au sol en attente...)

- Mauvais éclairage

- Exiguité des locaux

RISQUES LIES A LA COACTIVITE

Plusieurs entreprises interviennent-elles en méme temps sur le
chantier ?
Y'a-t-il plusieurs chantiers ?

RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Y'a-t-il plusieurs chantiers sur une méme journée ?

Le planning prend-il en compte les délais nécessaires pour accomplir
latache ?

Peut-il étre modifié suite a des imprévus ?

Les différents équipements sont-ils bien étiquetés et reconnaissables
?Le temps de montage est-il bien évalué par le commercial lors du
devis ? Les délais sont-ils appropriés?

Existe-t-il un numéro de téléphone direct au service apres vente si
mécontentement du client ?

Le salarié est-il 'intermédiaire direct entre les clients et le personnel
de l'atelier ?

La hiérarchie le soutient-elle lors de litiges avec les clients et
fournisseurs ?

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membre

Contusion grave

Majoration du risque d’accident

Surmenage

Stress

Troubles du sommeil
Conduite addictive
Souffrance au travail

-« Sur les chantiers, utiliser les champs d'acces existants
Prévoir un éclairage complémentaire
Porter des chaussures de sécurité

Bien organiser la coactivité
Planifier les interventions des différentes entreprises
Prévoir un plan de prévention pour les plus gros chantiers

Organiser le travail avec les salariés
Bien évaluer le temps de montage nécessaire
Bien préparer le matériel nécessaire a lintervention

Informer et former le personnel sur la gestion du travail, du
stress et sur la conduite a tenir en cas d'agressivité du client

Avoir un numeéro direct avec le service apres vente et |'atelier




RISQUES LIES A UELECTRICITE

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ?
Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégés, rallonges
ou prises détériorées...) ?

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ?
Les machines sont-elles aux normes ?

RISQUES LIES A LUTILISATION DE PRODUITS

CHIMIQUES

Y'a-t-il utilisation de produits chimiques ?
Des salariés mangent-ils a leur poste de travail ?

Brilure
Electrocution
Electrisation

Déces

Irritation, allergie

autres manifestations toxiques en rapport
avec la famille chimique

(nausée, céphalée, narcose en cas
d’inhalation des vapeurs...)

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Informer et former les salariés (habilitation)

Avoir une installation électrique conforme

Garder I'armoire électrique fermée a clef

Demander systématiquement au fournisseur les Fiches de
Données de Sécurité des produits

Former et informer sur le risque chimique et l'utilisation des
produits

Privilégier I'utilisation de produits en phase aqueuse (I'eau
remplace une grande partie des solvants organiques)

N'utiliser que la quantité nécessaire (dose minime)

Eviter tout contact avec la peau : le port de gants adaptés au
risque chimique (nitrile, butyle) et de vétements de travail est
recommandé lors de la manipulation

Ne pas fumer, manger et boire sur les lieux de travail




Le planning des rendez-vous est-il concu en tenant compte des
déplacements ?

Le temps de trajet entre les rendez-vous prend-il en compte les
conditions climatiques ?

Les véhicules utilisés sont-ils personnels ou professionnels ?

Les véhicules sont-ils bien entretenus ?

Y'a-t-il un carnet d'entretien ?

Les salariés ont-ils un permis valide ?

Le véhicule est-il assuré ?

Le véhicule est-il doté de tous les équipements réglementaires ?
Les utilisateurs sont-ils informés de la conduite a tenir en cas
d'accident ?

v' Accident de la circulation de gravité variable

Afficher une note de service spécifiant que toute personne ayant
une suspension de permis doit en avertir I'entreprise, avertir que
des controles peuvent étre organisés

Organiser les déplacements : connaissance de l'itinéraire et de
I'état des routes ; intégrer le temps de trajet dans la planification
des interventions

Favoriser |'utilisation de véhicules de fonction

Entretenir régulierement les véhicules

Sensibiliser les salariés au risque routier et leur faire respecter le
code de la route, notamment pas de téléphone au volant ni de
consommation de produits illicites (alcool, drogue...)

Vérifier les clauses de l'assurance automobile

Doter les véhicules des équipements de secours et des
équipements de sécurité (gilet fluorescent, triangle de
signalisation...)

Donner une conduite a tenir en cas d'accident (numéros d'appel
d'urgence ...)

Prévoir des formations a la conduite

DANGERS N DoMM/ _____PREVENTION

RISQUES LIES

Le sol présente-t-il des risques de chute ?
- Sol inégal et défectueux (marches, pentes, dénivelés, trous,
revétements non fixés, dalles descellées. ..)

- Sol glissant (sciure...)

Les zones de passage peuvent-elles étre a l'origine d'une chute ?
- Sol encombré (stockage au sol en attente...)

- Mauvais éclairage

- Exiguité des locaux

ya -

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)
Entorse

Fracture de membres

Contusion grave

LA CHUTE DE PLAIN PIED

Sur les chantiers, utiliser les champs d'acces existants
Prévoir un éclairage complémentaire
Porter des chaussures de sécurité




RISQUES LIES A LA CHUTE DE HAUTEUR

v' Contusion simple (plaie superficielle, + Prévoir un marche pied dans les véhicules commerciaux
hématome, déchirure musculaire) .
Entorse
Fracture de membres
Contusion grave

LLe commercial doit-il prendre des mesures chez les clients en
grimpant sur des équipements de fortune ?

Baidian

DANGERS N pommy _____PREVENTION
LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES AU TRAVAIL SUR ECRAN

Avoir un poste de travail ergonomique avec du mobilier adapté
(chaise a roulettes, logiciel récent, bureau spacieux...) et un bon

Existe-t-il un bureau au sein de I'entreprise pour que le commercial o p :
positionnement de Iécran par rapport aux sources lumineuses

puisse effectuer ses taches administratives, comptables... ?
v’ Fatigue visuelle Prévoir une formation pour l'outil informatique

Le salarié doit-il travailler sur informatique ? v Douleurs articulaires rachidiennes et/ou des

Doit-il faire des plans ? membres supérieurs

Le parc informatique est-il récent ?
Y'a-t-il des reflets sur I'écran ?
L'imprimante est-elle facile d'acces ?

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines

RISQUES LIES A L'ELECTRICITE Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ? Brilure Informer et former les salariés (habilitation)

Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégés, rallonges, Electrocution Avoir une installation électrique conforme

rises détériorées...) 7 L , iom Aoyt .
P Electrisation Garder I'armoire électrique fermée a clef

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ? Déces
LLes machines sont-elles aux normes ?




RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Le commercial doit-il gérer lui-méme directement ses appels
téléphoniques (clients-fournisseurs) au bureau comme en
déplacement ?

Le commercial est-il l'intermédiaire direct entre les clients et le
personnel de I'atelier ?

Est-il prévu quiil informe les personnes du montage des contraintes
du chantier (présence ou non d'un ascenseur, d'un monte charge,
d'espace suffisant pour décharger, présence d'amiante et/ou de
plomb dans les batiments en cours de rénovation...?)

Est-ce le commercial qui soccupe du service apres vente ?

Le salarié doit-il souvent interrompre une tache en cours pour
répondre a une demande imprévue ?

A-t-il des objectifs a atteindre chaque mois ?

Son salaire est-il proportionnel a ses résultats ?

La hiérarchie le soutient-elle lors de litiges avec les clients et
fournisseurs ?

RISQUES LIES A LA MANUTENTION

Le salarié doit-il amener des catalogues ou des échantillons chez
les clients ?

Le commercial fréquente-t-il les salons professionnels ?

Doit-il installer lui-méme son stand ?

Dispose-t-il d'aides a la manutention ?

RISQUES LIES A LECLAIRAGE

Le type et le niveau déclairage sont-ils adaptés a l'activité ?
Le type déclairage est-il adapté ?
Y'a-t-il des zones éblouissantes ?

Surmenage

Stress

Troubles du sommeil
Conduite addictive
Souffrance au travail

Lombalgie

Lumbago

Hernie discale

Tendinite (épaule, coude, poignet)

Fatigue visuelle
Majoration des risques accidentels

Organiser le travail
Faire filtrer les appels par une tierce personne

Maintenir une bonne communication entre le service
commercial et la direction, entre le service commercial et la
production

Prévoir une formation pour la gestion du travail, du stress

Répartir les charges a porter manuellement (un sac de poids
moyen dans chaque main plutét qu’un seul sac lourd )
Utiliser des aides a la manutention adaptées : diable, chariot. ..
Utiliser des moyens de préhension adaptés : poignées,
ventouses. ..

Utiliser les équipements de protection individuelle a
disposition (chaussures de sécurité, gants de manutention...)
Informer et former les salariés (PRAP)

Privilégier une manutention a deux

Adapter I'éclairage aux types de travaux effectués
Eclairer les issues de secours




Le salarié doit-il se rendre chez les clients ?

Le planning des rendez-vous est-il concu en tenant compte des
déplacements ? Le temps de trajet entre les rendez-vous prend-il
en compte les conditions climatiques ?

Les véhicules utilisés sont-ils personnels ou professionnels ?

Les véhicules sont-ils bien entretenus ? Y'a-t-il un carnet d'entretien ?
Les salariés ont-ils un permis valide ?

Le véhicule est-il assuré ?

Le véhicule est-il doté de tous les équipements réglementaires ?
Les utilisateurs sont-ils informés de la conduite a tenir en cas
d'accident ?

RISQUES LIE

Le salarié travaille-t-il sur informatique ?

Le parc informatique est-il récent ?

Existe-t-il un bureau au sein de l'entreprise pour que le salarié
puisse effectuer ses taches administratives, comptables. .. ?

Y'a-t-il des reflets sur les écrans ?

L'imprimante est-elle facile d'accés ?

v' Accident de la circulation de gravité variable

- -

v’ Fatigue visuelle
v Douleurs articulaires rachidiennes
et/ou des membres supérieurs

Afficher une note de service spécifiant que toute personne ayant
une suspension de permis doit en avertir l'entreprise - Avertir que
des controles peuvent étre organisés

Organiser les déplacements : connaissance de litinéraire et de
I'état des routes ; intégrer le temps de trajet dans la planification
des interventions.

Favoriser |'utilisation de véhicules de fonction

Entretenir réguliérement les véhicules

Sensibiliser les salariés au risque routier et leur faire respecter le
code de la route, notamment pas de téléphone au volant ni de
consommation de produits illicites (alcool, drogue...)

Vérifier les clauses de I'assurance automobile

Doter les véhicules des équipements de secours et des équipements
de sécurité (gilet fluorescent, triangle de signalisation...)

Donner une conduite a tenir en cas d'accident (numéros d'appel
d'urgence...)

Prévoir des formations a la conduite

U TRAVAIL SUR ECRAN

Avoir un poste de travail ergonomique avec du mobilier adapté
(chaise a roulettes, logiciel récent, bureau spacieux...) et un bon
positionnement de |écran par rapport aux sources lumineuses

Prévoir une formation pour l'outil informatique




A

LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A LA CHUTE DE PLAIN PIED

e sol présente-t-il des risques de chute ?
- Sol inégal et défectueux (marches, pentes, dénivelés, trous,
revétements non fixés, dalles descellées...)

- Sol glissant (sciure...)

Les zones de passage peuvent-elles étre a l'origine d'une chute ?
- Sol encombré (stockage au sol en attente...)

- Mauvais éclairage

- Exiguité des locaux

RISQUES LIES A LA CHUTE DE HAUTEUR

Le salarié est-il amené a monter sur des équipements de fortune ?

RISQUES LIES A LA MANUTENTION MANUELLE

Le salarié dispose-t-il d'aides a la manutention ?

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)

Entorse
Fracture de membres

Contusion grave

Contusion simple

(plaie superficielle, hématome, déchirure
musculaire)

Entorse

Fracture de membres

Contusion grave

Lombalgie
Lumbago
Hernie discale

Tendinite (épaule, coude, poignet)

e - SERVICE APRES VENTE

Sur les chantiers, utiliser les champs d'accés existants
Prévoir un éclairage complémentaire
Porter des chaussures de sécurité

Prévoir un marche pied dans les véhicules et les bureaux

Répartir les charges a porter manuellement (un sac de poids
moyen dans chaque main plutot qu'un seul sac lourd )

Utiliser des aides a la manutention adaptées: diable, chariot. ..

Utiliser des moyens de préhension adaptés : poignées,
ventouses. ..

Utiliser les équipements de protection individuelle a
disposition (chaussures de sécurité, gants de manutention...)

Informer et former les salariés (PRAP)
Privilégier une manutention a deux




RISQUES LIES A LA MANUTENTION MECANIQUE

Le salarié dispose-t-il des mémes moyens que pour le montage
doorigine ?

Quels sont les moyens d'aide a la manutention ?

(transpalette, chariot a roulettes, quai de chargement, hayon
élévateur...)

Ces moyens bénéficient-ils d'une maintenance réguliére et des
réparations au fur et a mesure des défaillances ?

La visibilité est-elle insuffisante ?

(zone de manceuvre exigué, vitesse excessive, éclairage, poussieres,
balisage des croisements, miroir...)

Les moyens de manutention sont-ils stables ?

(mauvais état du sol, charge mal répartie, masse trop élevée..)

Les charges sont-elles instables ?

(arrimage absent ou insuffisant, rupture du systeme de maintien
en hauteur comme les films plastiques entourant les palettes...)

Vibrations :

Les salariés utilisent-ils des moyens daide a la manutention
mécanique produisant des vibrations transmises au corps entier ?

RISQUES LIES AUX CONTRAINTES POSTURALES
ET GESTES REPETITIFS

Le salarié doit-il atteindre des endroits difficiles d'acces en se
positionnant accroupi, a genoux, bras surélevés...?

Les plans de travail sont-ils a la bonne hauteur ?

La hauteur est-elle réglable ?

Le salarié doit-il adopter des positions contraignantes (accroupi, a
genoux, bras en l'air...)?

Y'a-t-il des gestes répétitifs a une cadence élevée ?

Contusion simple (plaie superficielle,
hématome, déchirure musculaire)

Entorse
Fracture de membre s

Contusion grave

Lombalgie
Micro traumatisme de la colonne
vertébrale

Douleurs musculaires et articulaires
Lumbago

Avoir des moyens de manutention et des accessoires conformes
a la réglementation

Utiliser le matériel selon les prescriptions du fournisseur (charge
maximum, arrimage, répartition de la charge...)

PAS DE « BRICOLAGE MAISON »

Vérifierrégulierement état du matériel (vérifications périodiques
obligatoires)

Limiter 'usage du matériel au personnel formé et reconnu apte
(autorisation de conduite obligatoire, CACES recommandé)

Maintenir un bon état du sol, un éclairage suffisant, un
empoussierement limité, un balisage visible, des voies de
circulation dégageées...

Respecter la valeur limite d'exposition journaliére sur 8 heures :
1.15m/s2

Choisir des équipements de travail ergonomiques produisant le
moins de vibrations possible

Utiliser des sieges atténuants les vibrations

Vérifier régulierement I'état du matériel

Informer et former les salariés

Limiter la durée et lintensité de l'exposition en prévoyant des
périodes de repos

Fournir des vétements protégeant du froid et de I'numidité

Garder une bonne posture quelque soit la hauteur de travail
Utiliser des outils adaptés
Favoriser le port de protection aux genoux




Utilisez-vous des outils électroportatifs ?
Si oui, lesquels ?

- Dégauchisseuse

- Cloueuse agrafeuse

- Défonceuse

- Lime électrique

- Perceuse

- Ponceuse a bande

- Ponceuse d’angle a ruban
- Ponceuse excentrique

- Ponceuse triangulaire

- Ponceuse vibrante

- Rabot électrique

- Rainureuse a lamelles

- Scie circulaire

- Scie sauteuse

- Visseuse

Autres ?

Les machines sont-elles aux normes (CE) ?

Les carters de sécurité sont-ils laissés en place ?

Y'a-t-il un bouton d‘arrét d'urgence ?

Est-il fonctionnel (non désactivé) ?

Les outils et engins que vous utilisez entrainent-ils d'importantes
vibrations, des mouvements de recul de la main et du poignet ?
Le salarié utilise-t-il le talon de main comme marteau ?

Peut-il y avoir des projections accidentelles de clous ou d'agrafes ?

BRUIT

Les machines sont-elles bruyantes ?

YOI VI VI A
LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A LUTILISATION D’OUTILS
ELECTROPORTATIFS

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements
Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Douleur lombaire

Douleur des mains et des bras
Plaie

Briilure

Perforation

Pénétration de corps étrangers

Fatigue

Stress

Troubles du sommeil

Altération de I'état de santé

(pression artérielle, rythme cardiaque...)
Surdité

Risque d’accident par effet masque

Utiliser des machines marquées CE

Disposer des notices d'utilisation et des attestations de
conformité

Utiliser des outils le plus léger possible

Signaler, ne pas utiliser et faire réparer tout outil ayant une
dégradation des fils ou des prises

PAS DE BRICOLAGE MAISON

Utiliser un matériel ergonomique et des engins aux normes
Garder les carters de protection des machines en place
Vérifier que les formation S.S.T. sont a jour

Avoir une boite de secours adaptée (creme pour les brilures)
Utiliser les pistolets automatiques en sécurité

Organiser des rotations sur les postes de travail

Porter des gants anti vibrations et des lunettes de protection

Informer et former sur le bruit

Réduire le bruit a la source :
- Acheter des équipements de travail silencieux
- Entretenir réguliereavec le salarié

Limiter la durée de I'exposition

Limiter le nombre de personnes exposées,

Porter des protections individuelles contre le bruit
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A

LES AUTRES RISQUES

RISQUES LIES A LELECTRICITE

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ?
Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégés, rallonges,
prises détériorées...)?

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ?
Les machines sont-elles aux normes ?

RISQUES LIES A LECLAIRAGE

Le niveau déclairage est-il adapté a I'activité ?
Le type déclairage est-il adapté ?
Y'a-t-il des zones éblouissantes ?

RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Le planning prend-il en compte les délais nécessaires pour
accomplir la tache ?

Peut-il étre modifié suite a des imprévus ?

Le salarié doit-il souvent interrompre une tache en cours pour
répondre a une demande imprévue ?

Le salarié doit-il gérer lui-méme directement ses appels
téléphoniques  (clients-fournisseurs) au bureau comme en
déplacement ?

Le salarié est-il lintermédiaire direct entre les clients et le personnel
de l'atelier ?

La hiérarchie le soutient-elle lors de litiges avec les clients et
fournisseurs ?

RISQUES LIES AUX EFFONDREMENTS ET CHUTES
D’OBJETS

Y'a-t-il risque de chute d'objets ?

Brilure
Electrocution
Electrisation
Déces

Fatigue visuelle
Majoration des risques accidentels

Surmenage

Stress

Troubles du sommeil
Conduite addictive
Souffrance au travail

v' Contusion
v' Ecrasement

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
Afficher les numéros d’urgence et les consignes de secours
Informer et former les salariés (habilitation)

Avoir une installation électrique conforme

Garder I'armoire électrique fermée a clé

Adapter I'éclairage au type de travaux effectués
Eclairer les issues de secours

Organiser le travail avec les salariés

Bien évaluer le temps de montage nécessaire

Informer et former le personnel sur la gestion du travail, du stress
et sur la conduite a tenir en cas d'agressivité du client

Avoir un numéro direct avec le service apres vente et |'atelier
Maintenir une bonne communication entre le service
commercial et la direction, et le service commercial et la
production

Faire filtrer les appels par une tierce personne

Bien positionner les planches sur e plan de travail

Limiter la hauteur de stockage en tenant compte des
caractéristiques des objets (volume et poids)

Informer et former les salariés

Porter les équipements de protection individuelle (chaussures de
sécurité et casque)

Entretenir régulierement les éléments de serrage et les utiliser en
sécurité




TEV

Avoir un poste de travail ergonomique avec du mobilier adapté
Les salariés ont-ils eu une formation pour l'utilisation du standard ? v Fatigue visuelle (chaise a roulettes, logiciel récent, bureau spacieux...) et un bon
positionnement de |'écran par rapport aux sources lumineuses
s 202 . v i
Y'a-t-il un casque téléphonique ? Douleur cervicale o ) L i
v Charge mentale, stress Prévoir une formation pour l'outil informatique
4

Y'a-t-il une rotation du personnel a ce poste ? : (i )
Favoriser le port du casque téléphonique
Former le personnel a I'accueil téléphonique

Connaitre tous les acteurs de l'entreprise afin de bien diriger les
appels

DOIWIIVIE A
RISQUES LIES AU TRAVAIL SUR ECRAN

Les salariés ont-ils un parc informatique récent ?

Avoir un poste de travail ergonomique avec du mobilier adapté
Y'a-tiil des reflets sur les écrans 7 v Fatigue visuelle (chaise a roulettes, logiciel récent, bureau spacieux ...) et un bon

. . L ositionnement de I'écran par rapport aux sources lumineuses
v Douleurs articulaires rachidiennes et/ou P P pp

Limprimante est-elle facile d'acces ? des membres supérieurs Prévoir une formation pour l'outil informatique




DO IVIIVIE

A

LES RES RISQUE

RISQUES LIES A LA CHARGE DE TRAVAIL

Le salarié doit-il souvent interrompre une tache en cours pour
répondre a une demande imprévue ?

Le salarié est-il lintermédiaire direct entre les clients et le personnel
de l'atelier ?

RISQUES LIES A LA CHUTE DE PLAIN PIED ET DE
HAUTEUR

Le salarié doit-il emprunter des escaliers ou accéder a des parties
hautes ?

L‘éclairage est-il correct ?

Y'a-t-il des zones d'ombre ?

Y'a-t-il des marches isolées, un sol irrégulier ?

Y'a-t-il des fils ou des cables qui trainent sur le passage ?

RISQUES LIES A LA MANUTENTION MANUELLE

Le salarié doit-il amener des cartons d'archives dans une autre
piece, les ranger en hauteur... ?
Dispose-t-il d'aides a la manutention ?

RISQUES LIES A LELECTRICITE

Existe-t-il une installation électrique dangereuse ?
Utilisez-vous du matériel défectueux (fils non protégés, rallonges,
prises détériorées...) ?

Les armoires électriques sont-elles fermées a clé ?
Les machines sont-elles aux normes ?

Guide d'aide - SERVICES

Surmenage

Stress

Contusion simple

(plaie superficielle, hématome, déchirure
musculaire)

Entorse

Lombalgie

Lumbago

Hernie discale

Tendinite (épaule, coude, poignet)

Briilure
Electrocution
Electrisation
Déces

MINISTRATIF ET COMPTABLE

Organiser le travail
Maintenir une bonne communication dans I'entreprise

Informer et former le personnel sur la gestion du travail, du
stress et sur la conduite a tenir en cas d'agressivité du client

Avoir un bon éclairage

Supprimer les marches isolées

Equiper les escaliers de rampe

Concevoir une installation correcte des cablages

Informer et former les salariés (PRAP)

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
Afficher les numéros d'urgence et les consignes de secours
Informer et former les salariés (habilitation)

Avoir une installation électrique conforme

Garder l'armoire électrique fermée a clef




RISQUES LIES A LA CIRCULATION ROUTIERE
Les salariés vont-ils a la banque ou a la poste ?

Les véhicules utilisés sont-ils personnels ou professionnels ?
Les salariés ont-ils un permis valide ?

Le véhicule est-il assuré ?
Les utilisateurs sont-ils informés de la conduite a tenir en cas
d'accident ?

RISQUES LIES A UECLAIRAGE

Le type et le niveau d'éclairage sont-ils adaptés a l'activité ?
Le type d#éclairage est-il adapté ?
Y'a-t-il des zones éblouissantes ?

v' Accident de la circulation de gravité
variable

v Fatigue visuelle

v' Majoration des risques accidentels

.

Afficher une note de service spécifiant que toute personne ayant
une suspension de permis doit en avertir l'entreprise. Avertir que
des controles peuvent étre organisés

Organiser les déplacements : connaissance de litinéraire et de
I'état des routes ; intégrer le temps de trajet dans la planification
des interventions.

Favoriser I'utilisation de véhicules de fonction
Entretenir régulierement les véhicules

Sensibiliser les salariés au risque routier et leur faire respecter le
code de la route, notamment pas de téléphone au volant ni de
consommation de produits illicites (alcool, drogue...)

Vérifier les clauses de I'assurance automobile

Doter les véhicules des équipements de secours et des
équipements de sécurité (gilet fluorescent, triangle de
signalisation...)

Donner une conduite a tenir en cas d'accident (numéros d'appel
d'urgence...)

Prévoir des formations a la conduite

Adapter I'éclairage aux types de travaux effectués
Eclairer les issues de secours
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RISQUES LIES A LUTILISATION DE LA CADREUSE

- Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)
N'utiliser que des machines conformes CE
Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas
de coupure dénergie)
Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour I'utilisateur
Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ? ) Vérifier le bon fonctionnement du bouton d’arrét d'urgence
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ? oculaires Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et toujours
Ecrasement ou coupure des doigts par leur les utiliser
entrainement ou celui des vétements Avoir une aspiration efficace des la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte
Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit,
les projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois
(masque FFP3)
Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

Corps étrangers intra cutanés ou intra

PRE CISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
réglages de la machine
Contréler le bon fonctionnement et le réglage des différents vérins

Les préconisations sont-elles respectées ?

La machine est-elle correctement réglée ? Blessure grave aux doigts (pression adaptée)
Ne pas mettre les doigts aux endroits des serrages

Controler la mise en place des poutres et des vérins verticaux et
horizontaux

La piéce est-elle instable ? Contusion grave Vérifier que l'ouvrage est bien positionné

Laisser sous tension le temps de séchage de la colle

En cas d'anomalie, appuyer sur le bouton d'arrét d'urgence
Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état

Contusion simple, plaie superficielle,

. 7 - ? Ve
La pression n'est-elle pas trop forte 7 hématome




Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ?
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ?

Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ?
[‘aspiration est-elle connectée ? La trappe est-elle ouverte ?

Les préconisations sont-elles respectées ?

L'affitage des lames est-il optimal ?
Le guide est-il réglé et serré ?

La piece a dégauchir est-elle propre et de bonne qualité ?
La piece a dégauchir est-elle stable ?

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Ecrasement ou coupure des doigts par
leur entrainement ou celui des vétements

Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)

N'utiliser que des machines conformes CE

Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas
de coupure dénergie

Informer et former le personnel a l'utilisation des machines
Dégager le contourde la machine de tout obstacle pour I'utilisateur
Vérifier le bon fonctionnement du bouton d‘arrét d'urgence

Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et
toujours les utiliser

Avoir une aspiration efficace dés la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte

Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit,
les projections de copeaux (lunettes), les poussiéres de bois
(masque FFP3)

Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou

flottants ; pas de bijoux)

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
réglages de la machine

Vérifier les conditions de coupe, le serrage des guides et la
profondeur de passe (profondeur maximale = 5mm)

Utiliser le pont protecteur
Vérifier la propreté des surfaces de mise en place sur la machine

Contréler la propreté des surfaces et la qualité de la piece a
dégauchir

Placer le creux de la piece sur la table
Ne pas usiner une piece a travers fils

En cas de bourrage des copeaux, appuyer sur le bouton d'arrét
d'urgence. Ne jamais mettre les doigts en contact direct avec l'outil

Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état




Effectuer la maintenance réguliére préventive des machines
(classeur de suivi)

N'utiliser que des machines conformes CE

Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas
de coupure dénergie

Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
poussiéres de bois Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour l'utilisateur
Corps étrangers intra cutanés ou intra Vérifier le bon fonctionnement du bouton d'arrét d'urgence

Les carters sont-ils en place ? oculaires Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et
toujours les utiliser

Avoir une aspiration efficace des la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte

Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit,
les projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois
(masque FFP3)

Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ? Inhalation de poussiéres de bois

Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ? Risques pulmonaires et ORL liés aux

L‘aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ?

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
réglages de la machine

Vérifier les conditions de coupe de l'outil vis-a-vis de I'usinage a
réaliser

Vérifier que la chaine et le guide correspondent au travail, ainsi que
le blocage des éléments de maintien et de protection

Contusion simple, plaie superficielle, Interdire d'usiner si la piece n'est pas serrée mécaniquement
hématome Eviter de serrer sur la mortaise

Vérifier la propreté des surfaces de mise en place

Controler la propreté des surfaces et la qualité de la piece a usiner
Contréler la tension de la chaine

Controler le graissage de la chaine (branchement, niveau)

Vérifier que I'aspiration marche au moment de la mise en marche
de la machine et que la trappe est ouverte

En cas de bourrage de copeaux, dodeur de brtlé, appuyer sur le
bouton d'arrét d’'urgence. Ne jamais mettre les doigts en contact
direct avec l'outil

Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état

Les préconisations sont-elles respectées ?

Blessure grave aux doigts

Les guides ou la piece sont-ils déplacés ?
Contusion grave

La chaine est-elle correctement tendue et huilée ?

La piéce a usiner est-elle instable ?




Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)
N'utiliser que des machines conformes CE
Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en
Inhalation de poussiéres de bois cas de coupure dénergie
Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour
I'utilisateur
Corps étrangers intra cutanés ou intra Vérifier le bon fonctionnement du bouton d‘arrét d'urgence
Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ? oculaires Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection,
l'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ? Ecrasement ou coupure des doigts par leur notamment au niveau du mandrin et toujours les utiliser
entrainement ou celui des vétements Avoir une aspiration efficace des la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte
Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit,
les projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois
(masque FFP3)
Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ? Risques pulmonaires et ORL liés aux
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ? poussiéres de bois

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Les preconisations sont-¢lles respectées ? Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
réglages de la machine

Vérifier la bonne fixation des machines au sol

Vérifier les conditions de coupe de l'outil vis-a-vis de I'usinage a
réaliser

Les guides sont-ils déplacés ? Blessure grave aux doigts

Vérifier que l'appui arriére est en place et correctement serré.
Interdire d'usiner les piéces non serrées mécaniquement

Eviter de serrer sur la mortaise

Vérifier la propreté des surfaces de mise en place sur la machine
Controler la propreté des surfaces et la qualité de la piéce a usiner
En cas de bourrage des copeaux ou d'odeur de brilé, appuyer

La piéce & raboter est-elle propre et de bonne qualité ? Contusion simple, plaie superficielle, sur le bogton d arrelt d urgence. Ne jamais mettre les doigts en
contact direct avec l'outil

hématome

] Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état
Contusion grave




Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines (classeur

de suivi)

N'utiliser que des machines conformes CE

Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas
Inhalation de poussiéres de bois de coupure d'énergie
Risques pulmonaires et ORL liés aux Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour |'utilisateur
Vérifier le bon fonctionnement du bouton d‘arrét d'urgence
Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et toujours
les utiliser
Avoir une aspiration efficace dés la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte
Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit, les
projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois (masque
FFP3)
Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ?
Le bouton darrét d'urgence fonctionne-t-il ? poussiéres de bois
Corps étrangers intra cutanés ou intra
Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ? oculaires
L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ? Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Les préconisations sont-elles respectées ? Bl .
’ essure grave aux doigts : o e el )
9 9 Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents réglages

de la machine
Mettre correctement en place le mandrin auto serrant
Régler correctement la hauteur de la table par rapport a la piece de
bois en utilisant la poignée de serrage et la manivelle de réglage en
hauteur
’ Régler correctement la profondeur de l'outil grace a la molette de
Les piéces a usiner sont-elles correctement serrées ? Contusion grave réglage et en contrélant sur la graduation
La fréquence de rotation est-elle adaptée a l'outil ? Controler la butée de profondeur de percage
Interdire de passer une piéce si elle n'est pas serrée mécaniquement
Les pieces a usiner sont-elles propres et de bonne qualité ? Régler la fréquence de rotation en fonction de l'outil
Vérifier la propreté des surfaces de mise en place sur la machine
Controler la propreté des surfaces et la qualité de la piéce a usiner
En cas de bourrage des copeaux ou d'odeur de bralé, appuyer sur
le bouton d‘arrét d'urgence. Ne jamais mettre les doigts en contact
direct avec l'outil
Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome




Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ?
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ?

Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ?
L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ?

Les préconisations sont-elles respectées ?

La vitesse d'amenage est-elle adaptée ?

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Brilure, abrasion cutanée

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements

Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

e d’aide - MACHINES OUTILS FIXES

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)

N'utiliser que des machines conformes CE

Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas
de coupure dénergie

Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour I'utilisateur
Vérifier le bon fonctionnement du bouton d'arrét d'urgence
Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et
toujours les utiliser

Avoir une aspiration efficace dés la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte

Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit,
les projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois
(masque FFP3)

Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
réglages de la machine

La zone de travail doit étre propre et dégagée

Vérifier le bon état de la bande abrasive

Avant la mise en marche, Vvérifier la tension de la bande et les
manometres d'air comprimé

Régler manuellement la table a la bonne hauteur

Ne jamais descendre manuellement la table pendant le
fonctionnement de la machine, car risque de rejet de la piece
Laisser la machine prendre sa vitesse en premiére position de la
mise en marche, puis actionner la seconde position

Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état
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Effectuer la maintenance réguliére préventive des machines
(classeur de suivi)

N'utiliser que des machines conformes CE
Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas

Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ? de coupure dénergie
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ? Corps étrangers intra cutanés ou intra Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
oculaires Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour l'utilisateur

! Py ) > )
Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ? Ecrasement ou coupure des doigts par leur

entrainement ou celui des vétements

Vérifier le bon fonctionnement du bouton d‘arrét d'urgence
Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et
toujours les utiliser

Avoir une aspiration efficace des la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte

Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit,
les projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois
(masque FFP3)

Les préconisations sont-elles respectées ? Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION
ey el i elie coiadiemen <z § Blessures graves aux doigts Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
Contusions simples, plaies superficielles, réglages de la machine
hématomes Aucune personne ne doit étre autour de la machine pendant que
Contusions graves la table monte

Vérifier que le réglage est adapté au travail souhaité : réglage de la
température, hauteur de la table, réglage de la pression

Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état




DO IVIIVIEA

-

RISQUES LIE UTILISATION DE LA RABOTEU

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines (classeur
de suivi)
N'utiliser que des machines conformes CE
Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas de
coupure dénergie
Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
Inhalation de poussiéres de bois Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour I'utilisateur
Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ? Risques pulmonaires et ORL liés aux verinerle 5o ondden e i bewien d e gl e s
Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et des
linguets anti-rejet, et toujours les utiliser
Corps étrangers intra cutanés ou intra Avoir une aspiration efficace deés la mise en marche de la machine avec
Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ? oculaires une trappe ouverte

L'aspiration est-elle en place 7 La trappe est-¢lle ouverte ? E ¢ des doiat I Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit, les
' ' crasement ou coupure des dolgts par feur projections de copeaux (lunettes), les poussiéres de bois (masque

Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ? poussiéres de bois

entrainement ou celui des vétements FFP3)

Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents réglages
Les préconisations sont-elles respectées ? de la machine
Vérifier les conditions de coupe
Régler Iépaisseur de passe
Controler la hauteur de la table ainsi que la vitesse d'amenage vis-a-vis
du travail
Ne pas passer des pieces d'une longueur inférieure a l'entre axes des
rouleaux
Respecter les étapes de mise en marche de la machine : atteindre
progressivement la pleine puissance de la machine puis activer les
entraineurs
La piece a raboter est-elle propre et de bonne qualité ? Usiner uniquement du bois massif. Ne pas passer une piéce a travers fils
La piece a raboter est-elle stable ? Contréler la propreté des surfaces et la qualité de la piéce a raboter

Ne jamais se baisser pour regarder si une piece est coincée

v’ Contusion simple, plaie superficielle, En cas de blocage d'une piece dans la machine, appuyer sur le bouton
hématome d‘arrét d'urgence

En cas de bourrage des copeaux, appuyer sur le bouton d'arrét
d'urgence. Ne jamais mettre les doigts en contact direct avec l'outil
Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état

v’ Blessure grave aux doigts

v' Contusion grave




Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)
N'utiliser que des machines conformes CE
Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas
de coupure dénergie
Inhalation de poussiéres de bois Informer et former le personnel a l'utilisation des machines
Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour l'utilisateur
Vérifier le bon fonctionnement du bouton d'arrét d'urgence
poussiéres de bois Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et
Corps étrangers intra cutanés ou intra toujours les utiliser
oculaires Avoir une aspiration efficace des la mise en marche de la machine

L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ? Ecrasement ou coupure des doigts par leur avec une trappe ouverte
- ) N Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit,
entrainement ou celui des vétements les projections de copeaux (lunettes), les poussiéres de bois
(masque FFP3)
Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ?
Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ?
Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ?

Risques pulmonaires et ORL liés aux

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Les préconisations sont-elles respectées ? Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
réglages de la machine
Vérifier les conditions de coupe, que la lame soit adaptée au travail
Le carter est-il en place ? demandé, réglée en hauteur de coupe et que le couteau diviseur
Les guides sont-ils déplacés ? soit en place et a distance voulue de l'outil
Les éléments de réglage sont-ils mis correctement en place ? v’ Blessure grave aux doigts Mettre en place le capot protecteur, le guide transversal ou
longitudinal
v Contusion simple, plaie superficielle, Bloquer correctement les éléments de réglage
La piéce 3 scier est-elle propre et de bonne qualité ? hématome Prévoir une regle poussoir ; systématiquement |'utiliser en fin de
La piece a scier est-elle stable ? v Contusion grave passe ) )
Vérifier la propreté des surfaces de mise en place
Y'a-til rejet de sciure ? Vérifier les défauts de .Ic:a matiére a scier
Placer le creux de la piece sur la table
Régler la vitesse de coupe en rapport avec le diamétre de la lame
utilisée
En cas de rejet de sciure, appuyer sur le bouton d‘arrét d'urgence.
Ne jamais mettre les doigts en contact direct avec l'outil
Lorsque le sciage est terminé, remettre le poste de travail en état




DO IVIIVIE

RISQUES LIES A LUTILISATION DE LA SCIE A RUBAN

Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ?
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ?

Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ?
L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ?

Les préconisations sont-elles respectées ?

Les guides sont-ils déplacés ?

Les éléments de réglage sont-ils mis correctement en place ?

Le carter est-il en place ?

La piece a scier est-elle propre, stable et de bonne qualité ?

Inhalation de poussiéres de bois

Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements

Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome
Contusion grave

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines (classeur
de suivi)

N'utiliser que des machines conformes CE

Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas de
coupure d‘énergie

Informer et former le personnel a I'utilisation des machines

Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour I'utilisateur
Vérifier le bon fonctionnement du bouton d'arrét d'urgence

Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et toujours les
utiliser

Avoir une aspiration efficace dés la mise en marche de la machine avec
une trappe ouverte

Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit, les
projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois (masque FFP3)
Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents réglages de
la machine

Vérifier les conditions de coupe

Vérifier le bon positionnement de la lame, ainsi que sa tension. La cale de
table doit étre en bon état

Vérifier le réglage des galets latéraux et arriere : les galets guide lame
doivent étre positionnés au plus pres de la lame sans la toucher

Vérifier la hauteur du carter vis-a-vis du bois et son bon fonctionnement.
Ne jamais scier des pieces trop courtes

Prévoir une regle poussoir. ; systématiquement I'utiliser en fin de passe
Vérifier la propreté des surfaces de mise en place. Placer le creux de la piece
sur la table

La table doit étre propre et dégagée

Controler la propreté des surfaces et la qualité des piéces a scier

Lors de la mise en route, débloquer le frein moteur pour la rotation des
volants (automatique)

Ne pas tordre la lame lors du sciage

Arréter la machine en cas de retour en arriere avec la piéce de bois

Utiliser une cale pour le sciage des piéces étroites

Les mains doivent étre en arriere et sur les cotés par rapport a la lame.
Regarder le travail par la lucarne

En cas de bourrage de copeaux, appuyer sur le bouton d'arrét d'urgence.
Ne jamais mettre les doigts en contact direct avec l'outil

Lorsque le sciage est terminé, remettre le poste de travail en état.




DO IVIIVIE

RISQUES LIES A LUTILISATION DE LA SCIE CIRCULAIRE

Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ?
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ?

Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ?
L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ?

Les préconisations sont-elles respectées ?

Les guides sont-ils déplacés ?

Les éléments de réglage sont-ils mis correctement en place ?

La piece a scier est-elle propre et de bonne qualité ?
La piece a scier est-¢elle stable ?

Y'a-t-il rejet de sciure ?

Inhalation de poussiéres de bois

Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements

Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome
Contusion grave

Effectuer la maintenance réguliére préventive des machines
(classeur de suivi)

N'utiliser que des machines conformes CE

Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas
de coupure dénergie

Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour I'utilisateur
Vérifier le bon fonctionnement du bouton d‘arrét d'urgence
Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et
toujours les utiliser

Avoir une aspiration efficace des la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte

Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit,
les projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois
(masque FFP3)

Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
réglages de la machine

Vérifier les conditions de coupe, que la lame soit adaptée au travail
demandé, réglée en hauteur de coupe et que le couteau diviseur
soit en place et a distance voulue de l'outil

Mettre en place le capot protecteur, le guide transversal ou
longitudinal. Le bois doit étre en contact avec le carter

Bloquer correctement les éléments de réglage

Prévoir une regle poussoir ; systématiquement I'utiliser en fin de
passe

Vérifier la propreté des surfaces de mise en place. Placer le creux de
la piece sur la table

Régler la vitesse de coupe en rapport avec le diamétre de la lame
utilisée

Vérifier les défauts de la matiere a scier

En cas de rejet de sciure, appuyer sur le bouton d'arrét d'urgence.
Ne jamais mettre les doigts en contact direct avec l'outil

Lorsque le sciage est terminé, remettre le poste de travail en état




Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ?
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ?

Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ?
L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ?

Les préconisations sont-elles respectées ?

Les guides sont-ils déplacés ?
Les éléments de réglage sont-ils mis correctement en place ?

La piece a scier est-elle propre et de bonne qualité ?

La piece a scier est-¢elle stable ?

Y'a-t-il rejet de sciure ?

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements

Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)

N'utiliser que des machines conformes CE

Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas
de coupure dénergie

Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour I'utilisateur
Vérifier le bon fonctionnement du bouton d‘arrét d'urgence

\Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et toujours
les utiliser

Avoir une aspiration efficace des la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte

Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit, les
projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois (masque
FFP3)

Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents réglages
de la machine

Vérifier les conditions de coupe, que la lame soit adaptée au travail
demandé et que le couteau diviseur soit en place et a distance
voulue de l'outil

Controler que la lame soit orientée en fonction du travail demandé
(délignage ou tronconnage)

Vérifier que le guide est dans son logement, mettre en place et
bloguer les éléments de réglage

Vérifier la propreté des surfaces de mise en place

Vérifier les défauts de la matiere a scier. Ne jamais couper du bois
massif

Placer le creux de la piece sur la table
S'assurer que le panneau soit bien maintenu

En cas de rejet de sciure, appuyer sur le bouton d'arrét d'urgence. Ne
jamais mettre les doigts en contact direct avec l'outil

Lorsque le sciage est terminé, remettre le poste de travail en état




O IVIIVIE

RISQUES LIES A LUTILISATION DE LA SCIE CIRCULAIRE RADIALE

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)
N'utiliser gue des machines conformes CE
Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ? . . . Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ? Inhalation de poussiéres de bois de coupure d'énergie
Risques pulmonaires et ORL liés aux Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
poussiéres de bois Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour I'utilisateur
Vérifier le bon fonctionnement du bouton d'arrét d'urgence
Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et toujours
les utiliser
Ecrasement ou coupure des doigts par leur Avoir une aspiration efficace dés la mise en marche de la machine
entrainement ou celui des vétements avec une trappe ouverte
Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit, les
projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois (masque
FFP3)
Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ?

L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ?
Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Les préconisations sont-elles respectées ? PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer ala notice d'utilisation pour les différents réglages
de la machine

Les guides sont-ils déplacés ? In,te'rd|re le de|lg.n'age . , .
Les éléments de réglage sont-ils mis correctement en place ? Vérifier les conditions de coupe, que la lame soit adaptée au travail
demandé

Vérifier la hauteur de la lame
Mettre en place le capot protecteur, a hauteur voulue selon
I'épaisseur du bois
Contréler l'orientation du bras de l'opérateur vis-a-vis du travail
Vérifier la propreté des surfaces de mise en place
Vérifier les défauts de la matiere a scier
Contusion grave Placer le creux de la piéce sur la table
Contréler que la piece de bois a scier est en contact avec la butée
Au moment du sciage, dégager la table de coupe de tout objet
(cales inutiles)
Y'a-t-il rejet de sciure ? En cas de rejet de sciure, appuyer sur le bouton d'arrét d'urgence. Ne
jamais mettre les doigts en contact direct avec l'outil
Lorsque le sciage est terminé, remettre le poste de travail en état

Blessure grave aux doigts
Contusion simple, plaies superficielle,
hématome

La piece a scier est-elle propre et de bonne qualité ?




Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)

N'utiliser que des machines conformes CE

Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas

"t 5 5 utili ? Inhalation de poussiéres de bois . :
Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ? p de coupure dénergie

Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ? Risques pulmonaires et ORL liés aux Informer et former le personnel a l'utilisation des machines

poussiéres de bois Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour I'utilisateur
\érifier le bon fonctionnement du bouton d‘arrét d'urgence
Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et toujours
les utiliser
Ecrasement ou coupure des doigts par leur Avoir une aspiration efficace des la mise en marche de la machine
entrainement ou celui des vétements avec une trappe ouverte
Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit,
les projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois
(masque FFP3)
Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ?
L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ? Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

N AN S —— PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
réglages de la machine.
Vérifier les conditions de coupe
Vowitill @siil fsmiid eomes@menic 7 Vérifier les réglages des guides, leur bon fonctionnement
Vérifier que le vérin est bien réglé en fonction des dimensions de
Les guides sont-ils déplacés ? Les vérins sont-ils déréglés ? Blessure grave aux doigts la piece a usiner
Controéler que le pare éclat est bien serré et correctement réglé
Ne passer que des piéces conformes a la notice
Vérifier la propreté des surfaces de mise en place
Les calslies semisis [sien simdhds 7 Contusion grave Vérifier la propreté des usinages, la qualité de la piece
Interdire d'effectuer un usinage dans le sens des fils
La piece & usiner est-elle stable ? Controler la fréquence de rotation et la vitesse d'amenage
Vérifier que le dispositif de freinage est activé
En cas de bourrage de copeaux, appuyer sur le bouton d'arrét
d'urgence. Ne jamais mettre les doigts en contact direct avec la
bande
Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état.

Contusion simple, plaie superficielle,

) i (it ella 7 ’
Le pare éclat est-il bien réglé 7 hématome




-

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)
N'utiliser que des machines conformes CE

Inhalation de poussiéres de bois Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas

Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ? Risques pulmonaires et ORL liés aux de coupure dénergie

Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ? Informer et former le personnel a 'utilisation des machines
Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour |'utilisateur
Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ? Corps étrangers intra cutanés ou intra Vérifier le bon fonctionnement du bouton d‘arrét d'urgence

L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ? oculaires Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et toujours

poussiéres de bois

les utiliser

Avoir une aspiration efficace dés la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte

Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit,
les projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois
(masque FFP3)

Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
Les préconisations sont-elles respectées ? réglages de la machine
Vérifier les conditions de coupe
Vérifier les réglages des guides, leur bon fonctionnement
Vérifier que le vérin est bien réglé en fonction des dimensions de
Blessure grave aux doigts la piece a usiner
Contréler que le pare éclat est bien serré et correctement réglé
Ne passer que des piéces conformes a la notice (longueur
minimum)
Contusion grave Vérifier la propreté des surfaces de mise en place
Vérifier la propreté des usinages, la qualité de la piece
Interdire d'effectuer un usinage dans le sens des fils
Controler la fréquence de rotation et la vitesse d'amenage
Vérifier que le dispositif de freinage est activé
En cas de bourrage de copeaux, appuyer sur le bouton d'arrét
d'urgence. Ne jamais mettre les doigts en contact direct avec la
bande
Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome




DO IWVIIVIA

RISQUES LIES A L'UTILISATION DE LA TOUPIE

Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ?
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ?

Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ?
L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ?

Les préconisations sont-elles respectées ?

Loutil est-il monté correctement ?
Les guides sont-ils déplacés ?

La piece a usiner est-elle instable ?

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements

Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)
N'utiliser que des machines conformes CE
Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas de
coupure dénergie
Informer et former le personnel a I'utilisation des machines
Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour l'utilisateur
Vérifier le bon fonctionnement du bouton d‘arrét d'urgence
Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et toujours
les utiliser
Avoir une aspiration efficace des la mise en marche de la machine avec
une trappe ouverte
Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit, les
projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois (masque FFP3)
Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents réglages
de la machine

Vérifier les conditions d'usinage de l'outil choisi

Tenir compte du risque de projection de bois lors de limplantation des
machines

Vérifier le sens de rotation

Veérifier que l'outil est monté correctement, bien positionné a I'endroit
et avec le chapeau dans la rainure correctement serré

Controler les réglages et I'écartement des guides. La lumiere doit étre
réduite au minimum

Les poignées de serrage doivent étre bloquées

Ne pas passer des pieces trop petites

Utiliser une regle poussoir en fin de passe

Vérifier la propreté des surfaces de mise en place

Vérifier la propreté des usinages, la qualité de la piece

Utiliser l'entraineur pour les usinages rectilignes

Controler la fréquence de rotation et la vitesse d'amenage

Veérifier que le dispositif de freinage est activé

En cas d'amenage manuel, utiliser des outils a limitation de pas
d'usinage

En cas de bourrage de copeaux, appuyer sur le bouton d'arrét
d'urgence. Ne jamais mettre les doigts en contact direct avec la bande
Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état




RISQUES LIE

Y'a-t-il des obstacles ou des déchets génant I'utilisateur ?
Le bouton d'arrét d'urgence fonctionne-t-il ?

Les carters de protection sont-ils déplacés ou absents ?
L'aspiration est-elle en place ? La trappe est-elle ouverte ?

Les préconisations sont-elles respectées ?

Loutil est-il monté correctement ?
Les guides sont-ils déplacés ?

La piece a usiner est-elle instable ?

Inhalation de poussiéres de bois
Risques pulmonaires et ORL liés aux
poussiéres de bois

Corps étrangers intra cutanés ou intra
oculaires

Ecrasement ou coupure des doigts par leur
entrainement ou celui des vétements

Blessure grave aux doigts

Contusion simple, plaie superficielle,
hématome

Contusion grave

Effectuer la maintenance réguliere préventive des machines
(classeur de suivi)

N'utiliser que des machines conformes CE

Avoir un dispositif qui empéche le redémarrage intempestif en cas
de coupure dénergie

Informer et former le personnel a l'utilisation des machines
Dégager le contour de la machine de tout obstacle pour I'utilisateur
Vérifier le bon fonctionnement du bouton d'arrét d'urgence
Vérifier le bon fonctionnement des carters de protection et toujours
les utiliser

Avoir une aspiration efficace des la mise en marche de la machine
avec une trappe ouverte

Porter des chaussures de sécurité, des protections contre le bruit, les
projections de copeaux (lunettes), les poussieres de bois (masque
FFP3)

Avoir une tenue de travail spécifique (pas de vétements de ville ou
flottants ; pas de bijoux)

PRECISER DANS LA FICHE DE POSTE LES CONDITIONS D'UTILISATION

Toujours se référer a la notice d'utilisation pour les différents
réglages de la machine

Vérifier les conditions d'usinage de l'outil choisi

Tenir compte du risque de projection de bois lors de l'implantation
des machines

Vérifier le sens de rotation

Vérifier que loutil est monté correctement, bien positionné a
I'endroit et avec le chapeau dans la rainure correctement serré

Les poignées de serrage doivent étre bloquées. L'appui d'attaque
doit étre en place

Utiliser une regle poussoir en fin de passe

Vérifier la propreté des surfaces de mise en place

Vérifier la propreté des usinages, la qualité de la piece

Controler la fréquence de rotation et la vitesse d'approche

Vérifier que le dispositif de freinage est activé

Utiliser des outils a limitation de pas d'usinage

Utiliser un montage d'usinage pour les petites pieces

En cas de bourrage de copeaux, appuyer sur le bouton d‘arrét
d'urgence. Ne jamais mettre les doigts en contact direct avec la
bande.

Lorsque l'usinage est terminé, remettre le poste de travail en état




